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EXPUNERE DE MOTIVE

I. Contextul propunerii

Contextul general

Obiectivul principal al politicii comune in domeniul pescuitului (PCP) constd in limitarea si
controlarea volumelor de capturi prin stabilirea de capturi totale admisibile (TAC) si de cote
nationale, la care se adauga reguli tehnice si programe de gestionare a efortului de pescuit.
Politica europeand de control in domeniul pescuitului se afld in centrul PCP, deoarece
credibilitatea acesteia depinde de aplicarea efectiva a politicii de control. Desi s-au inregistrat
o serie de progrese, sistemul de control continud sa sufere ca urmare a unor neajunsuri
substantiale identificate atit de Comisia Europeana' cét si de Curtea de Conturi Europeani
(CCE)*. Sistemul actual de control este ineficient, costisitor si complex, neproducand
rezultatele scontate. Esecul constant al politicii de control va avea efecte semnificative asupra
viitorului resurselor piscicole, industriei piscicole si regiunilor dependente de pescuit. in
consecintd, Comisia propune o reforma substantiala a sistemului de control aflat la baza PCP.
Aceasta initiativa se afla in centrul preocupdrilor Comisiei in ceea ce priveste domeniul
pescuitului in 2008.

Motivele si obiectivele propunerii

Ca urmare a abordarii sale globale si integrate, focalizate asupra tuturor aspectelor PCP,
reforma politicii de control ar trebui nu doar sd imbunatateasca capacitatea de control si de
gestionare a resurselor piscicole si sa instituie conditii echitabile in UE, ci si sa aibd un impact
structural pozitiv asupra industriei pescuitului si asupra pietei si, astfel, sa combata
consecintele de mediu, economice si sociale ale nerespectarii reglementdrilor. Mai exact,
propunerea urmareste:

O abordare noua, comuna privind controlul §i inspectiile

Introducerea unor proceduri de inspectie armonizate si a unor standarde mai inalte ar trebui sa
asigure o implementare uniforma a politicii de control la nivelul statelor membre, avand in
vedere si respectand, in acelasi timp, diversitatea si caracteristicile specifice ale diferitelor
flote.

O cultura a respectarii reglementarilor

Obiectivul este acela de a influenta comportamentul tuturor partilor interesate implicate in
ciclul complet al activitatilor de pescuit (capturare, prelucrare, distributie si comercializare),
astfel Incat respectarea politicilor si reglementdrilor PCP sa fie asiguratd nu doar cu ajutorul
activitatilor de monitorizare si control, ci si ca urmare a unei culturi generale de respectare a
reglementdrilor, in care fiecare parte a industriei investeste in activitdti de conformare, iar
legitimitatea regulilor PCP este restabilita.

Aplicarea efectiva a regulilor PCP
Obiectivul este acela de a consolida competentele de management ale Comisiei si capacitatea
acesteia de a interveni proportional cu nivelul de nerespectare al statelor membre.

! COM(2007) 167
Raport special nr. 7/2007
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Responsabilititile Comisiei si ale statelor membre vor fi clar definite, in scopul evitarii
suprapunerilor si pentru asigurarea mentinerii de catre Comisie a activitdtii sale principale de
control si verificare a implementarii reglementarilor PCP de cétre statele membre. Sistemul
curent al microdeciziilor ar trebui sa fie inlocuit progresiv cu o abordare de tip
macromanagement.

Dispozitii in vigoare in domeniul propunerii

Dispozitiile fundamentale ale politicii de control sunt prevazute in Regulamentul (CEE)
nr. 2847/93 al Consiliului (,,Regulamentul privind controlul™) si in capitolul V din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului (,,Regulamentul de baza™*). Regulamentul
privind controlul a fost modificat in douasprezece radnduri. Complexitatea generata de
numeroasele modificari ale Regulamentului privind controlul este si mai mult amplificata de
faptul ca o serie de prevederi referitoare la control sunt continute si in alte cateva regulamente
distincte.

Coerenta cu celelalte politici si obiective ale Uniunii

Propunerea va contribui la obiectivul general al PCP, care vizeaza exploatarea durabild a
resurselor acvatice vii. In plus, aceasta va contribui la Strategia dezvoltarii durabile convenite
de catre Consiliul European in iunie 2006, prin accentul plasat asupra protejarii resurselor
naturale. Aceasta corespunde de asemenea obiectivelor stabilite in cadrul Reuniunii mondiale
la nivel inalt privind dezvoltarea durabild din 2002 cu privire la gestionarea pescuitului’ si
principiul unei mai bune guvernari a oceanelor, care se afla la baza discutiilor curente privind
viitoarea politici maritimad a Comunitatii. In plus, obiectivul general al reformei privind
controlul este circumscris celor patru domenii principale identificate de catre Comisie in care
aplicarea legislatiei comunitare poate fi imbunatitita®.

I1. Consultarea partilor interesate si evaluarea impactului
Consultarea partilor interesate

Metodele de consultare, principalele sectoare vizate si profilul general al respondentilor

In procesul de pregitire a propunerii au avut loc cteva reuniuni de consultare cu statele
membre (la nivel de ministri si de experti) si cu reprezentanti ai sectorului, organe
consultative si alte parti interesate. Activitatea cu privire la propunerea In cauza a fost
stimulatd prin infiintarea unui Grup de coordonare interservicii (ISSG) care va analiza
abordarea generald, fiind prevazute grupuri de lucru pentru aspecte specifice.

1. Statele membre

Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem de
control aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului (JO L 261, 20.10.1993)

Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002 privind conservarea si
exploatarea durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica comuna in domeniul pescuitului
(JO L 358,31.12.2002, p. 59)

Raport al Reuniunii mondiale la nivel inalt privind dezvoltarea durabild, Johannesburg, Africa de Sud,
26 august-4 septembrie 2002 (publicatie a Organizatiei Natiunilor Unite)

A se vedea COM(2007) 502 din 5.9.2007 ,,Catre o Europd a rezultatelor — aplicarea legislatiei
comunitare”

RO



- Comisia a elaborat un document neoficial care prezinta principalele aspecte
relevante privind reforma propusa. Documentul a fost discutat in cadrul unei
reuniuni informale a ministrilor pentru pescuit, la 18 februarie 2008. O
reuniune a oficialilor In domeniul pescuitului din statele membre a avut loc
anterior, la 15 ianuarie 2008. O reuniune a expertilor in controlul pescuitului
din statele membre, in care au fost prezentate obiectivele reformei, a avut loc la
1 februarie 2008.

- DG MARE a infiintat un grup de lucru format din experti din statele membre
pentru a defini procedurile armonizate de inspectie si standardele de control.

- O serie de trei reuniuni ale expertilor tehnici pentru Sistemul electronic de
raportare (ERS) au avut loc in Londra, Madrid si Copenhaga. Acestea vor
contribui la o mai bund utilizare a tehnologiilor moderne conform noului
Regulament privind controlul.

- Memorandumuri de intelegere referitoare la reformd au fost semnate cu mai
multe state membre (Grecia, Italia, Polonia, Spania si Suedia). Acestea
marcheazd o schimbare de abordare, deoarece contin repere clar definite
privind imbunatatirile sistemelor de control al pescuitului din statele membre in
cauza.

2. Organismele consultative ale partilor interesate si publicul larg.

- La 10 aprilie 2008 a fost organizat un seminar de o zi cu participarea
reprezentantilor Consiliilor regionale consultative (CRC) si ai Comisiei
consultative pentru pescuit si acvacultura (ACFA), prilej cu care acestea si-au
prezentat opiniile privind propunerea de reforma a politicii de control a PCP.

- DG MARE a participat de asemenea la seminarii privind trasabilitatea, care va
constitui o parte integrantd a reformei, In contextul proiectului privind
trasabilitatea populatiilor ihtiologice si al DTU Aqua. DG MARE a organizat,
la 17 iunie 2008, un atelier cu privire la acest subiect impreuna cu Centrul
Comun de Cercetare din Bruxelles.

- Reforma a fost prezentatd Grupului la nivel inalt al partilor interesate
independente privind sarcina administrativd in cadrul reuniunii sale din 18
septembrie 2008. Presedintele acestuia a declarat ca grupul a apreciat foarte
mult forma trasatda de catre DG MARE si a sprijinit in intregime reforma
propusd, avand in vedere reducerea prevdzutd a sarcinii administrative a
sectorului.

- In perioada februarie — mai 2008 au avut loc consultiri publice ample pe baza
unui document de lucru al serviciilor Comisiei publicat pe pagina web a
acesteia. Documentul consultativ pregatit de catre DG MARE prezenta o scurta
analizd a problemei din perspectiva a noud domenii posibile de actiune
identificate In documentul neoficial mentionat mai sus.

Sinteza raspunsurilor si modul in care acestea au fost luate in considerare
Initiativele Comisiei au beneficiat de reactii pozitive din partea participantilor la procesul de
consultare. Aproape toate contributiile au subliniat necesitatea impulsionarii activitatii
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comunitare 1n acest domeniu. Au fost primite doudzeci si cinci de contributii din partea mai
multor categorii de parti interesate. Toate contributiile primite au fost publicate pe pagina web
oficiala a Comisiei, fiind indicati autorii si originea acestora’.

Initiativa Comisiei si obiectivele principale ale acesteia au fost larg sustinute de catre
participantii la consultari. Acestia au afirmat Tn mod unanim necesitatea reformarii sistemului
de control. Cultura respectarii reglementarilor, au accentuat multi dintre participanti, ar trebui
sa constituie principalul obiectiv al reformei. Toate partile interesate au sustinut, in special,
introducerea unor sanctiuni administrative armonizate, simplificarea si restructurarea regulilor
si Intdrirea cooperdrii si asistentei. ONG-urile si autoritdtile publice au sprijinit In special
reforma ca instrument eficient din perspectiva pescuitului durabil din punct de vedere al
mediului. Acestea au convenit asupra necesitatii dezvoltarii unei noi abordari privind
inspectia si controlul la nivelul CE, asigurdnd un cadru echitabil si favorizdnd cooperarea
sporitd intre Comisie, autoritatile de control din domeniul pescuitului din statele membre si
operatorii din lantul de productie. Acestea au convenit ca Agentia de control ar trebui sd joace
un rol mai important si mai constructiv in privinta coordonarii si formarii profesionale. ONG-
urile au sustinut acordarea mai multor instrumente Comisiei pentru a permite acesteia o
interventie promptd, in timp ce reprezentantii industriei si-au exprimat preocuparea cu privire
la costurile masurilor adoptate impotriva statelor membre si ale suspendarii asistentei CE,
intrebandu-se daca aceasta vor fi suportate de industrie sau de statele membre.

Obtinerea si utilizarea expertizei

Domenii stiintifice/de expertiza vizate

Comisia a utilizat expertiza externd pentru a sustine unele dintre argumentele continute in
prezentul raport. Expertilor li s-a cerut sa identifice posibilele efecte pozitive si negative ale
optiunilor de politicd propuse, inclusiv solutiile de compromis pentru indeplinirea obiectivelor
concurente, astfel incat sd fie create conditiile pentru adoptarea unor decizii politice
informate.

Principalele organizatii consultate/principalii experti consultati

A fost incheiat un contract specific (ca parte a contractului cadru FISH/2006/09 — Studii in
domeniul PCP si al afacerilor maritime — Lotul 4: Studii de evaluare a impactului privind
PCP) intre Comisie si firma de consultantd externa MRAG.

Sinteza avizelor primite si luate in considerare

- Analizele indicative calitative si cantitative arata ca, In timp ce unele dintre masurile
propuse sunt mai importante decat altele, implementarea completa a intregului pachet
cu un instrument obligatoriu in locul unui instrument voluntar ca, de exemplu, Codul
de conduitd FAO pentru pescuit responsabil, se poate dovedi a fi cel mai eficient
mijloc de a obtine un Tnalt nivel de respectare a reglementarilor.

- Dacd masurile propuse sunt implementate prin intermediul unui regulament
obligatoriu si daca statele membre aplicd acest regulament si planurile de refacere
multianuale, beneficiile nete suplimentare pentru industrie, ca rezultat al stocurilor
refdcute si mai bine protejate ar putea sa se ridice la 10 miliarde EUR pe o perioada
de 10 ani. Astfel de beneficii economice pot fi insotite de cresteri nete ale ocuparii
fortei de munca de pana la 4 000 de noi locuri de munca in toate subsectoarele. Un
aspect important se referd la modul in care cresterea productiei de peste stimuleaza
crearea de noi locuri de munca in sectoarele si regiunile relevante.

7 http://ec.europa.eu/fisheries/cfp/governance/consultations/consultation 280208 contributions_en.htm
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Generarea acestor beneficii prin implementarea unui nou regulament va depinde de
transferul controlului activitatii de pe mare catre facilitdti de operare terestre mai
eficiente din punct de vedere al costurilor, care vor necesita initial investitii sporite n
procedurile operationale, in locul investitiilor in mijloace de control. Totusi,
beneficiile nete ar trebui sa fie generate rapid, reducand costurile relative progresiv
dupa doi sau trei ani de la implementare, pe masura ce se dezvolta cultura respectarii
reglementarilor.

Pe masurd ce masurile de control devin mai efective, iar eficienta sporeste,
castigurile 1n eficientd pot fi transferate catre operatori sub forma profitabilitatii
crescute a pescuitului si a castigurilor disponibile pentru echipaj si alti participanti.

Metode utilizate pentru a pune opiniile expertilor la dispozitia publicului

Studiul va fi publicat pe pagina web a DG MARE.

Evaluarea impactului

Comisia a desfasurat o evaluare a impactului propunerii, in urma careia a rezultat un raport
care poate fi consultat pe site-ul DG MARE. In cadrul raportului s-au luat in considerare
urmatoarele optiuni:

Optiunea 1: Nicio schimbare de politica. Se continud politica curentd si se insista
asupra implementarii si respectdrii cadrului existent.

Sub-optiunea 1: Nicio schimbare de politica, continuarea situatiei curente.

Principala ipotezd a acestei sub-optiuni afirma ca actuala politica de control este
suficientd pentru a asigura respectarea obiectivelor PCP, iar principala problema
vizeazd implementarea insuficientd de catre statele membre a cerintelor de
reglementare existente. Poate fi acordatd o mai mare importantd unei mai bune
implementdri a legislatiei existente.

Sub-optiunea 2: Implementarea si respectarea cadrului existent prin regulamente de
punere in aplicare

Ca alternativa la simpla continuare a situatiei curente, aceasta sub-optiune ar putea sa
vizeze adoptarea legislatiei de punere in aplicare necesare in scopul furnizarii unui
set de reguli tehnice ca baza pentru un sistem de control cuprinzator.

Aceastda abordare a continuarii practicilor curente presupune reglementari
suplimentare, adaugate, intr-o manierd lipsitd de coordonare, cadrului complicat
existent, farda a se elabora o noud abordare privind controlul si inspectiile.
Incapacitatea Comisiei ar continua sa fie dublatd de indulgenta sistemelor judiciare
nationale fatd de incalcarea legislatiei, de monitorizarea nesatisfacatoare din motive
judiciare sau procedurale si de informatii incomplete privind sanctiunile si
nerespectarile anterioare ale reglementarilor.

Optiunea 2: Reformarea regulamentului privind controlul, coroboratd cu un cod de
conduitd

O abordare care combind un cadru legal consolidat cu un instrument de orientare, de
tipul unui ,,cod de conduitd” ar putea contribui, intr-o anumitd masura, la
imbunatatirea sistemului actual de control. Unele activititi de pescuit ar putea sa se
refacd in urma actiunilor unilaterale asupra unuia sau mai multor segmente ale flotei
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dar, in general, aceasta abordare nu ar modifica continutul prevederilor curente, nici
nu ar adauga instrumente legale noi si ar depinde prea mult de implementarea
voluntara de catre statele membre.

Optiunea 3: Instrument de reglementare, sub forma unui nou regulament obligatoriu

A treia optiune prezentatd In scopul evaluarii a fost implementarea pachetului de
reforme cu ajutorul unui text de reglementare obligatoriu la nivel comunitar. Aceasta
abordare are la baza crearea unui cadru echitabil in UE si ar asigura aplicarea
uniformd a reglementarilor PCP in UE si tratamentul nediscriminatoriu al tuturor
pescarilor. Competentele sporite ale inspectorilor Comisiei ar face mai dificila
incercarea statelor membre de a ascunde neajunsurile in implementarea
reglementarilor PCP.

Optiunea 4: Centralizarea politicii de control a PCP la nivelul UE, cu competente
sporite pentru Comisie si ACCP.

Conform acestei optiuni, Comisia si Agentia de control ar combina resursele in
materie de inspectie ale statelor membre si ar dezvolta standarde universal acceptate,
avand ca obiectiv pe termen lung crearea unui sistem european de paza a coastelor.
Totusi, la aceastd optiune s-a renuntat incd de la inceput, deoarece realocarea
sarcinilor intre Comisie si statele membre ar depasi prevederile tratatului. Din punct
de vedere politic, este de neconceput ca statele membre sd accepte dintr-o data
cedarea puterii in favoarea unui organism supranational. In plus, o astfel de optiune
ar implica o crestere dramaticd a bugetului, pe care Comisia nu o poate sustine.

I11. Elemente juridice ale propunerii

Continutul propunerii
Principala idee a propunerii este aceea ca o politica eficienta de control ar trebui sa fie globala
si integrata si sa acopere toate aspectele problemei, ,,de la plasa de pescuit la consumator”.

O noua abordare comuna privind controlul si inspectiile

Desi nivelul de respectare de catre navele de pescuit a masurilor tehnice nu ar trebui ignorat,
este necesara acordarea unei atentii sporite monitorizarii cuprinzitoare a capturilor. In acest
context sunt necesare, in special:

activitati si proceduri de inspectie standardizate, coordonate, in fiecare etapa a
lantului de productie (pe mare, in port, in timpul transportului si al comercializarii);

standarde generale pentru masuri specifice de control aplicabile in cazul planurilor de
refacere si multianuale, zonelor marine protejate si capturilor aruncate Tnapoi in
mare;

introducerea unui sistem complet de trasabilitate;

utilizarea la maxim a tehnologiilor moderne si a sistemelor eficiente de validare a
informatiilor in scopul efectuarii de verificari incrucisate ale tuturor informatiilor
relevante;

programare strategica, orientare tactica si strategie de sondaj; si
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- utilizarea informatiilor care fac posibild identificarea riscurilor si simplificarea
mijloacelor de control.

O cultura a respectarii reglementarilor
In acest context, sunt necesare:

- simplificarea si rationalizarea cadrului juridic;
- introducerea unor sanctiuni disuasive armonizate;

- introducerea unui sistem de puncte de penalizare pentru incalcarile comise de catre
comandantii navelor, operatori sau titularii unei licente de pescuit;

- masuri de asigurare a respectarii reglementarilor si sanctiuni corespunzatoare;

- o mai bund cooperare intre statele membre si Comisie, inclusiv prelungirea
mandatului Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitului (ACCP);

- o abordare moderna privind transferurile si schimburile de informatii, atit intre
statele membre cat si Intre acestea si Comisie sau ACCP, prin intermediul unor
site-uri web securizate.

Aplicarea efectiva a reglementarilor PCP

Este necesara consolidarea capacitatii Comisiei de a interveni proportional cu nivelul de
nerespectare din statele membre, in scopul asigurarii aplicarii efective a reglementarilor PCP.
In acelasi timp, este necesara imbunitatirea capacititii de gestionare a Comisiei. Propunerile
includ:

- redefinirea competentelor inspectorilor Comisiet,

- planuri de actiune prin care statele membre vor imbunatati implementarea, daca este
necesar;

- competente pentru Comisie in vedere rectificarii cifrelor corespunzatoare capturilor
din statele membre;

- inchiderea pescuitului la initiativa Comisiei,

- o flexibilitate pentru Comisie pentru a proceda la deduceri din cote in cazuri de
gestionare incorecta a cotelor; si

- masuri financiare in caz de gestionare incorecta.

Temeiul juridic
Articolul 37 din Tratatul CE.

Principiul subsidiaritatii
Propunerea intra in sfera competentei exclusive a Comunitdtii. Prin urmare, principiul
subsidiaritatii nu se aplica.

Principiul proportionalitatii

Propunerea respecta principiul proportionalitatii din urmatoarele motive: solutionarea
actualelor neajunsuri ale sistemului de control al PCP necesitd masuri proportionale cu scara
activitatilor avute In vedere si adaptate la natura acestora. Exploatarea durabila a resurselor
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acvatice vii este, prin definitie, un domeniu care trebuie sa fie reglementat la nivel comunitar
si care nu poate fi administrat prin masuri izolate la nivel national. Prin propunerea unui nou
cadru de control al activitatilor PCP, Comisia raspunde solicitarilor partilor interesate si ale
statelor membre de creare a unui cadru echitabil la nivelul UE. Definirea procedurilor de
control si de inspectie armonizate este, in esentd, o chestiune care trebuie sa fie abordata la
nivelul UE.

Alegerea instrumentelor
Instrumente propuse: regulament.

Alte mijloace ar fi inadecvate din urmatoarele motive: PCP este un domeniu de competenta
exclusivd a Comunitatii. Reglementarile adoptate la nivel comunitar ar trebui sa fie uniforme
si obligatorii pentru a fi evitatd coexistenta unor standarde diferite de la un stat membru la
altul. Este justificat, prin urmare, ca masurile sa adopte forma unui regulament.

IV. Implicatiile bugetare
Propunerea nu are implicatii asupra bugetului comunitar.

V. Informatii suplimentare

Simplificare

Propunerea va conduce la o simplificare a legislatiei relevante, precum si la imbunatatiri ale
sistemului de control. De-a lungul anilor, politica de control actuala a PCP a adaugat noi
prevederi, prevazute in diferite regulamente, unele dintre acestea suprapunandu-se. Unul
dintre obiectivele prezentei propuneri este de a introduce claritate in reglementarile aplicabile
in materie de control. Cu toate acestea, activitatea de control rimane un aspect complex, fiind
recomandata atingerea unui echilibru intre obligatiile necesare care trebuie sd fie mentinute si
necesitatea de a clarifica si reduce sarcina administrativa pentru autoritati si sectorul privat.

In acest context, simplificarea are diferite fatete:

- Sistemul stabileste un cadru unic ambitios care prevede principiile ce guverneaza
toate aspectele activitatii de control, dar care lasa pe seama regulamentelor de punere
in aplicare sarcina de a stabili reguli tehnice detaliate.

- Sistemul stabileste un cadru unic aplicabil operatorilor comunitari si autoritatilor
publice prin standardizarea regulilor privind inspectiile si controlul (inclusiv
introducerea de sanctiuni armonizate), contribuind astfel la crearea unui cadru
echitabil in UE.

Abrogarea dispozitiilor legislative in vigoare
Adoptarea propunerii va conduce la abrogarea dispozitiilor legislative n vigoare.

Clauza de reexaminare/revizuire/caducitate
Propunerea contine o clauza de reexaminare.
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2008/0216 (CNS)
Propunere de
REGULAMENT AL CONSILIULUI

de stabilire a unui sistem comunitar de control pentru asigurarea respectarii
reglementarilor politicii comune in domeniul pescuitului

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in special articolul 37,
avand 1n vedere propunerea Comisiei,

avand 1n vedere avizul Parlamentului European,

avand 1n vedere avizul Comitetului Economic si Social European,

avand 1n vedere avizul Comitetului Regiunilor,

dupa consultarea Autoritatii Europene pentru Protectia Datelor,

intrucat:

(1) Obiectivul politicii comune In domeniul pescuitului, prevazut in Regulamentul (CE)
nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002 privind conservarea si exploatarea
durabild a resurselor piscicole in conformitate cu politica comund in domeniul
pescuitului®, este acela de a asigura exploatarea resurselor acvatice vii care oferd

conditii economice, de mediu si sociale durabile.

(2)  Dat fiind faptul cd succesul politicii comune in domeniul pescuitului presupune
implementarea unui sistem eficient de control, masurile prevazute de prezentul
regulament vizeazd Infiintarea unui sistem comunitar de inspectie, monitorizare,
control, supraveghere si asigurare a respectarii reglementarilor, cu o abordare globala
si integratd, astfel Incat sa se garanteze respectarea tuturor reglementdrilor politicii
comune in domeniul pescuitului, Tn scopul unei exploatari durabile a resurselor

acvatice vii prin acoperirea tuturor dimensiunilor acestei politici.

3) Experienta dobanditda in urma aplicarii Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 al
Consiliului din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem de control aplicabil
politicii comune din domeniul pescuitului’ a aritat ¢ sistemul actual de control nu
mai este suficient pentru a asigura respectarea reglementarilor politicii comune in

domeniul pescuitului.

8 JO L 358,31.12.2002, p. 59
? JO L 261,20.10.1993, p. 1
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(6)

(7

®)

€))

(10)

Prevederile actuale in materie de control sunt raspandite intr-un numar mare de texte
juridice suprapuse si complexe. Unele parti ale sistemului de control sunt
implementate inadecvat de catre statele membre, ceea ce determind adoptarea de
masuri insuficiente si divergente ca raspuns la Incdlcdrile reglementarilor politicii
comune din domeniul pescuitului, subminand astfel crearea unui cadru echitabil in
care pescarii din intreaga Comunitate Europeani si isi desfisoare activitatea. In
consecintd, regimul existent si toate obligatiile continute in acesta ar trebui sd fie
consolidate, rationalizate si simplificate, in special prin reducerea dublei reglementari
si a sarcinilor administrative.

Avand in vedere amploarea diminuarii resurselor acvatice marine, este vitald adoptarea
de catre Comunitatea Europeana a masurilor necesare de dezvoltare a unei culturi a
respectdrii de catre toti operatorii a reglementarilor politicii comune in domeniul
pescuitului si a obiectivelor stabilite de Reuniunea mondiala la nivel inalt privind
dezvoltarea durabila din 2002, precum si de Strategia pentru dezvoltare durabild a
Consiliului European. Pentru indeplinirea acestui obiectiv, regulile de inspectie,
monitorizare, control, supraveghere si asigurare a respectarii masurilor privind
conservarea $i gestionare a resurselor si a masurilor structurale si a celor privind
organizarea comuni a pietei trebuie sa fie sprijinite, armonizate si consolidate. In plus,
trebuie s se stabileasca niveluri minime ale sanctiunilor pentru anumite abateri grave,
precum si un sistem de puncte de penalizare pentru nerespectare.

Alocarea responsabilitatilor intre statele membre, Comisie si Agentia Comunitard
pentru Controlul Pescuitului trebuie si mai mult clarificatd. Controlul respectarii
reglementarilor politicii comune 1n domeniul pescuitului trebuie s constituie, 1n
primul rand, responsabilitatea statelor membre. Comisia, in ceea ce o priveste, trebuie
sd se asigure ca statele membre implementeaza reglementdrile politicii comune in
domeniul pescuitului intr-o manierd uniforma in intreaga Comunitate Europeani. In
acest scop, sistemul actual al microdeciziilor ar trebui sa fie inlocuit treptat de o
abordare bazata pe macromanagement.

Gestionarea resurselor piscicole la nivel comunitar se bazeaza in special pe capturile
totale admisibile (CTA), pe cote, programe de gestionare a efortului de pescuit si pe
masuri tehnice. Se recomanda adoptarea de masuri adecvate pentru a asigura adoptarea
intr-o maniera eficientd de catre statele membre a masurilor necesare pentru
implementarea acestor masuri de gestionare.

Autoritatile din statele membre trebuie sa aiba capacitatea de a monitoriza debarcérile
din propriile porturi. In acest scop, navele de pescuit trebuie sa aibd obligatia de a
prenotifica autoritatilor in cauza intentia de a debarca in porturile acestora.

Informatiile continute in jurnalele de bord ale navelor de pescuit trebuie sa fie
verificate in momentul debarcirii. In consecinta, persoanelor implicate in debarcarea si
comercializarea pestelui si a produselor pescaresti trebuie sd li se solicite declararea
cantitdtilor debarcate, transbordate, oferite spre comercializare sau achizitionate.

In cazul navelor mici de pescuit, cu o lungime mai mici de 10 metri, obligatia de a
mentine un jurnal de bord sau de a completa o declaratie ar constitui o sarcind
disproportionatd comparativ cu capacitatea de pescuit a acestora. In scopul asigurarii
unui nivel adecvat de control asupra acestor nave, statele membre trebuie si le
monitorizeze activitatile prin implementarea unui plan de sondaj.
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(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

In scopul asiguririi respectdrii masurilor comunitare de conservare si a masurilor
comerciale, este necesar ca toate produsele pescaresti transportate pe teritoriul
comunitatii sd fie insotite de un document de transport care sd le identifice natura,
originea si greutatea.

Statele membre trebuie sd monitorizeze activitatile propriilor nave in interiorul si in
afara apelor comunitare. Pentru a facilita o monitorizare eficientd, comandantii navelor
de pescuit comunitare trebuie sd tind un jurnal de bord si sd prezinte declaratii de
debarcare si de transbordare.

Transbordarile pe mare se sustrag oricarui control corespunzator efectuat de catre
statele de pavilion sau costiere si constituie, prin urmare, un posibil mod prin care
operatorii pot transporta capturi ilegale. Pentru imbunatatirea activitatii de control,
operatiunile de transbordare din apele comunitare trebuie sa aibd loc doar in porturi
desemnate.

In cazul in care gestionarea TAC si a cotelor este completatd de catre un regim de
gestionare a efortului de pescuit, vor fi luate masuri pentru asigurarea implementarii
corespunzatoare a regimului respectiv.

In scopul instituirii unui regim de control complet, intregul lant de productie si
comercializare trebuie sa fie acoperit de un astfel de regim. Acesta ar trebui sa includa
un sistem coerent de trasabilitate care sd completeze prevederile Regulamentului (CE)
nr. 178/2002 al Parlamentului European si Consiliului din 28 ianuarie 2002 de stabilire
a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a
Autoritatii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare'’, precum si un control imbunatatit al
organizatiilor de producdtori. Acesta ar trebui de asemenea sd protejeze interesele
consumatorilor prin furnizarea de informatii privind denumirea comerciala, metoda de
productie si zona de capturare in toate etapele comercializdrii, in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 2065/2001 al Comisiei din 22 octombrie 2001 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al Consiliului privind
informarea consumatorilor cu privire la produsele pesciresti si de acvaculturd''.
Acesta va asigura monitorizarea organizatiilor de producatori in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 2508/2000 al Comisiei din 15 noiembrie 2000 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 104/2000 al Consiliului privind
programele operationale din sectorul pescuitului'’.

Avand in vedere cerintele de capacitate referitoare la flota de pescuit comunitard
prevazute la articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, in Regulamentul (CE)
nr. 639/2004 al Consiliului din 30 martie 2004 privind gestionarea flotelor de pescuit
inregistrate in regiunile ultraperiferice ale Comunititii'>, Regulamentul (CE)
nr. 1438/2003 al Comisieil din 12 august 2003 de stabilire a normelor de punere in
aplicare a politicii comunitare in domeniul flotei definite la capitolul III din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002'* si Regulamentul (CE) nr. 2104/2004 al Comisiei
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(18)

(19)

(20)

ey

(22)

(23)

din 9 decembrie 2004 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 639/2004 al Consiliului din 30 martie 2004 privind gestionarea flotelor de pescuit
inregistrate in regiunile ultraperiferice'’, se recomandi introducerea de instrumente
pentru controlul capacitatii flotei care trebuie sd includd monitorizarea puterii
motorului $i a utilizarii uneltelor de pescuit.

In cazul planurilor multianuale, al zonelor marine protejate si al capturilor aruncate
inapoi in mare, trebuie sd se aplice, In cadrul unui regim special, masuri de control
clare, adaptate si specifice , Procedura pentru introducerea si suspendarea inchiderilor
in timp real ale zonelor de pescuit trebuie clarificata.

Este necesard introducerea unei abordari noi, comune cu privire la control, care sa
includa o monitorizare complexa a capturilor, in scopul asigurarii unui cadru echitabil
in sectorul pescuitului, care sa tind cont de diferentele existente intre segmentele flotei;
in acest scop, trebuie stabilite criterii comune pentru implementarea controlului
pescuitului si, in special, a unor proceduri de inspectie standardizate si coordonate pe
mare, pe uscat si in lantul de comercializare. Ca parte a noii abordari, trebuie
clarificate responsabilitdtile statelor membre, ale Comisiei si ale Agentiei Comunitare
pentru Controlul Pescuitului.

Activitatile si metodele de control trebuie sa se bazeze pe managementul riscurilor,
utilizand procedurile de control incrucisat intr-o maniera sistematica si cuprinzatoare.

Pentru a asigura coerenta si eficacitatea actiunilor in justitie in cazul incdlcarii
reglementarilor, trebuie sa existe prevederi care sd permitd ca rapoartele de inspectie si
supraveghere ale inspectorilor Comisiei, inspectorilor comunitari si oficialilor statelor
membre sa fie utilizate in acelasi mod ca rapoartele nationale.

Cooperarea si coordonarea intre statele membre, Comisie si Agentia Comunitarad
pentru Controlul Pescuitului ar trebui sa fie intensificate in scopul promovarii
respectarii reglementarilor politicii comune in domeniul pescuitului, In special prin
schimbul de inspectori nationali si prin consolidarea rolului si competentelor
inspectorilor comunitari.

Datele provenite de la sistemul de monitorizare a navelor reprezinta o sursd valoroasa
de consiliere stiintifica. Datele detaliate si agregate trebuie, prin urmare, s fie puse la
dispozitia utilizatorilor finali astfel cum au fost definiti la articolul 2 litera (i) din
Regulamentul (CE) nr. 199/2008 al Consiliului din 25 februarie 2008 privind
instituirea unui cadru comunitar pentru colectarea, gestionarea si utilizarea datelor din
sectorul pescuitului si sprijinirea consultantei stiintifice cu privire la politica comuna
in domeniul pescuitului'®.

Tehnologiile moderne trebuie exploatate din plin, Intrucat acestea permit o
monitorizare efectiva, verificari Incrucisate sistematice si automate intr-o maniera
rapidd si avantajoasd din punct de vedere al costurilor, faciliteaza procedurile
administrative atat pentru autoritatile nationale cat si pentru operatori, permitand astfel
analize de risc prompte si evaludri globale ale tuturor informatiilor pertinente privind
controlul. Sistemul de control trebuie, prin urmare, sa permita statelor membre sa

JO L 365, 10.12.2004, p. 19
JO L 60, 5.3.2008, p. 1
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24)

(25)

(26)

27)

combine utilizarea diferitelor instrumente de control pentru a asigura cea mai eficienta
metoda de control.

Este necesara infiintarea unei retele maritime integrate de supraveghere intre sistemele
de supraveghere, monitorizare, identificare si urmarire operate in scopul asigurarii
securitatii si sigurantei maritime, protectiei mediului marin, controlului pescuitului,
controlului de frontierd, asigurdrii respectarii legislatiei Tn general si facilitarii
comertului. Reteaua va avea capacitatea de a pune permanent la dispozitie informatii
privind activitdtile din domeniul maritim pentru a contribui la asigurarea
promptitudinii procesului decizional. De asemenea, aceasta va permite autoritdtilor
publice angajate 1n activitati de supraveghere sa ofere servicii mai eficiente, inclusiv
din punct de vedere al costurilor. In acest scop, este necesar ca datele sistemelor de
identificare automata, ale sistemelor de monitorizare a navelor prevazute in
Regulamentul (CE) nr. 2244/2003 al Comisiei din 18 decembrie 2003 de stabilire a
dispozitiilor privind sistemele de monitorizare a navelor prin satelit'’ si ale sistemelor
de detectare a navelor colectate in temeiul prezentului regulament sa fie transmise si
utilizate de catre alte autorititi publice angajate in activitdtile de supraveghere
mentionate mai sus.

Resortisantii comunitari ar trebui sd fie descurajati de la incalcarea reglementarilor
politicii comune in domeniul pescuitului. Deoarece masurile luate in urma incalcarii
reglementarilor in cauza difera considerabil de la un stat membru la altul, generand
astfel discriminare si denaturdri ale concurentei intre pescari, si avand in vedere faptul
ca absenta sanctiunilor disuasive, proportionale si efective in anumite state membre
reduce eficienta controalelor, este necesard introducerea de sanctiuni administrative
armonizate, in combinatie cu un sistem de puncte de penalizare care sd constituie o
masurd de descurajare reala.

Persistenta unui numar mare de incalcari grave ale reglementarilor politicii comune 1n
domeniul pescuitului in apele comunitare sau de cétre operatori comunitari poate fi
atribuita, intr-o mare masurd, nivelului scazut al amenzilor previzute de legislatia
statelor membre In cazul incalcdrilor grave ale reglementarilor respective. Aceasta
situatie este agravatd de discrepantele existente la nivelul sanctiunilor prevazute de
statele membre, ceea ce incurajeaza operatorii ilegali sd 1si desfdsoare activitatea in
apele sau pe teritoriul statelor membre in care nivelul sanctiunilor este cel mai scazut.
Prin urmare, este necesara armonizarea nivelurilor minime si maxime ale amenzilor
stabilite pentru incalcari grave ale reglementarilor politicii comune in domeniul
pescuitului, luand 1n considerare valoarea produselor pescaresti obtinute prin
comiterea incalcarii grave In cauzd, orice repetare a unei incdlcéri si prejudiciul adus
resurselor piscicole si mediului marin in cauza. De asemenea, trebuie stabilite masuri
imediate de asigurare a respectarii legislatiei, precum si masurile complementare.

Pentru a garanta indeplinirea obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului,
Comisia trebuie sa aiba capacitatea de a adopta masuri corective efective; in acest
scop, este necesard consolidarea capacitdtii de management a Comisiei, precum si a
capacitdtii acesteia de a interveni Intr-o manierd proportionald cu gradul de
neconformare al unui stat membru. Comisia trebuie sd fie imputernicitd sa efectueze

JO L 333,20.12.2003, p. 17
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(28)

(29)

(30)

(€2)

(32)

(33)

inspectii inopinate si independente, in scopul verificarii operatiunilor de control
desfasurate de catre autoritdtile competente ale statelor membre.

Este necesar sa se prevadd mijloace adecvate pentru a solutiona problemele legate de
neindeplinirea de catre statele membre a obligatiilor care le revin in conformitate cu
legislatia comunitara si internationald in calitate de state de pavilion, portuare, costiere
sau de piatd si pentru a garanta cd statele membre adoptd masurile necesare pentru a
asigura respectarea de catre propriile nave de pescuit sau proprii resortisanti a
reglementarilor PCP si a reglementarilor privind controlul; aceste mijloace trebuie sa
includa posibilitatea de a suspenda sau reduce asistenta financiard in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului din 27 iulie 2006 privind Fondul
European pentru Pescuit'® si cu Regulamentul (CE) nr. 861/2006 al Consiliului din 22
mai 2006 de stabilire a masurilor financiare comunitare privind punerea in aplicare a
politicii comune in domeniul pescuitului'® in cazurile de implementare inadecvati a
reglementarilor PCP de catre statele membre.

Comisia trebuie sd aibd competentele necesare pentru a inchide un anumit tip de
pescuit atunci se epuizeazd cota sau TAC in cazul unui stat membru sau Comisia
trebuie de asemenea sa fie Imputernicitd sa deducd cote si sa refuze transferul sau
schimbul de cote pentru a asigura indeplinirea obiectivelor politicii comune in
domeniul pescuitului de catre statele membre.

Comisia sau organismul desemnat de catre aceasta trebuie sd aiba posibilitatea de a
accesa in mod direct datele statelor membre in domeniul pescuitului, pentru a verifica
dacd acestea isi respectd obligatiile si pentru a interveni in cazurile in care sunt
identificate neconcordante.

Mandatul Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitului trebuie adaptat si extins
pentru a include auditurile, inspectarea sistemelor nationale de control, organizarea
cooperdrii operationale, asistenta pentru statele membre si posibilitatea de a infiinta
unitati de interventie in caz de urgentd pentru situatiile in care se identifica un risc grav
la adresa politicii comune in domeniul pescuitului.

Prezentul regulament nu trebuie sd afecteze niciuna dintre prevederile nationale
privind controlul aflate in sfera prezentului regulament, dar care depasesc dispozitiile
minime ale acestuia, cu conditia ca astfel de prevederi nationale sd fie conforme cu
legislatia comunitara.

Dat fiind faptul ca Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 al Consiliului din 29 septembrie
2008 de instituire a unui sistem comunitar pentru prevenirea, descurajarea §i
eliminarea pescuitului ilegal, nedeclarat si nereglementat’’ obliga statele membre sa
adopte masuri corespunzdtoare pentru a asigura eficienta combaterii pescuitului INN si
a activitdtilor asociate si dat fiind faptul cd Regulamentul (CE) nr .../2008 al
Consiliului din xx xx xx privind autorizatiile pentru activitati de pescuit ale navelor
de pescuit comunitare in afara apelor comunitare si accesul navelor tarilor terte in
apele comunitare®’ stabileste prevederi privind autorizatiile acordate navelor de

JO L 223, 15.8.2006, p. 1
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(35)

(36)

(37)
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pescuit comunitare in vederea angajarii in activititi de pescuit in afara apelor
comunitare si autorizatiile acordate navelor de pescuit din tari terte in vederea
angajarii In activitdti de pescuit in apele comunitare, prezentul regulament trebuie sa
fie complementar regulamentelor respective si sd garanteze absenta oricdrei
discriminari intre resortisantii comunitari si cei ai tarilor terte.

Masurile necesare pentru implementarea prezentului regulament trebuie adoptate in
conformitate cu Decizia 1999/468/CE a Consiliului din 28 iunie 1999 de stabilire a
normelor privind exercitarea competentelor de executare conferite Comisiei””. Toate
masurile adoptate de Comisie in scopul implementarii prezentului regulament vor
respecta principiul proportionalitatii.

Cu toate acestea, se impune ca decizia privind obligatia de utilizare a dispozitivelor de
monitorizare electronicd si a unor instrumente de trasabilitate cum ar fi analiza
geneticd si alte tehnologii de control al pescuitului s revind Consiliului. Deoarece
astfel de tehnologii presupun costuri pentru autoritdtile nationale de control si pentru
sectorul In cauza, este necesar ca Consiliul s isi rezerve dreptul de a exercita direct
competente de implementare in acest caz. Intrucat Consiliul adopti decizii in privinta
introducerii de planuri multianuale, este, de asemenea, necesar ca acesta sa decida in
acest context cu privire la o suma-limita aplicabila greutatii in viu a speciilor care intra
sub incidenta planurilor multianuale si a carei depasire, sd antreneze obligatia navei de
a-si debarca capturile intr-un port desemnat. Deoarece Consiliul este cel care adopta
regulamentul privind TAC si cotele anuale, se impune ca acesta sd determine, n acest
context, nivelurile capturilor accidentale n scopul stabilirii inchiderilor in timp real.

Confidentialitatea datelor colectate care fac obiectul schimburilor in cadrul prezentului
regulament trebuie sa fie garantate. Astfel de date vor constitui uneori date cu caracter
personal in sensul Directivei 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din
24 octombrie 1995 privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea
datelor cu caracter personal si libera circulatie a acestor date si al Regulamentului (CE)
nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2000 privind
protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu caracter personal de
catre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a acestor date. Sunt
necesare reguli clare privind prelucrarea datelor cu caracter personal din ratiuni de
certitudine si transparenta juridica, precum si pentru a asigura protectia drepturilor
fundamentale, 1n special a dreptului la protectia vietii private a persoanelor.

Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 24 octombrie 1995
privind protectia persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter
personal si libera circulatie a acestor date este menitd sd asigure libera circulatie a
datelor cu caracter personal pe piata internd. Aceasta se va aplica activitatilor de
prelucrare a datelor cu caracter personal desfasurate de catre statele membre in
aplicarea prezentului regulament.

Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 18
decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie
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a acestor date va guverna prelucrarea datelor cu caracter personal efectuatd de catre
Comisie 1n aplicarea prezentului regulament.

In conformitate cu principiul proportionalititii, este necesard si oportund, in scopul
indeplinirii obiectivului de baza care vizeazd implementarea eficientd a politicii
comune in domeniul pescuitului, stabilirea unui sistem de controale cuprinzator si
uniform. Prezentul regulament nu depdseste ceea ce este necesar pentru atingerea
obiectivelor urmarite, in conformitate cu cel de al treilea alineat al articolului 5 din
tratat.

In scopul armonizarii legislatiei comunitare cu prezentul regulament, urmatoarele
regulamente trebuie sa fie modificate:

Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului din 20 decembrie 2002;

Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005 de instituire a
Agentiei Comunitare pentru Controlul Pescuitului si de modificare a Regulamentului
(CEE) nr. 2847/93 de instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune in
domeniul pescuitului®;

Regulamentul (CE) nr. 423/2004 al Consiliului din 26 februarie 2004 de stabilire a
unor misuri de refacere a rezervelor de cod®*;

Regulamentul (CE) nr. 811/2004 din 21 aprilie 2004 de stabilire a unor masuri de
refacere a stocului de merluciu din regiunile nordice®;

Regulamentul (CE) nr. 2166/2005 al Consiliului de stabilire a unor masuri pentru
redresarea stocurilor de Urophycis floridana si de langustina in Marea Cantabrica si
vestul Peninsulei Iberice si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 850/98 pentru
conservarea resurselor de pescuit prin masuri tehnice de protectie a puietului de
organisme marine”’;

Regulamentul (CE) nr. 2115/2005 al Consiliului din 20 decembrie 2005 de stabilire a
unui plan de redresare pentru halibutul negru in cadrul Organizatiei de Pescuit in
Atlanticul de Nord-Vest*’;

Regulamentul (CE) nr. 388/2006 al Consiliului din 23 februarie 2006 de stabilire a
unui plan multianual pentru exploatarea durabila a stocului de limba de mare din
Golful Biscaia 28;

Regulamentul (CE) nr. 509/2007 al Consiliului din 7 mai 2007 de stabilire a unui
plan multianual de exploatare durabild a rezervelor de limba de mare in Canalul de
Vestzg;
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- Regulamentul (CE) nr. 676/2007 al Consiliului din 11 iunie 2007 de stabilire a unui
plan multianual pentru zonele piscicole in care se exploateaza rezerve de cambuld si
limba-de-mare din Marea Nordului *%;

- Regulamentul (CE) nr. 1098/2007 al Consiliului din 18 septembrie 2007 de stabilire
a unui plan multianual pentru rezervele de cod din Marea Baltica si pentru unitatile

piscicole de exploatare a rezervelor respective, de modificare a Regulamentului
(CEE) nr. 2847/93 si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 779/97°';

- Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului din 6 mai 1996 privind introducerea
unor conditii suplimentare pentru gestionarea interanuald a totalurilor admise de
capturd (TAC) si a cotelor de pescuit®,

(41) Deoarece prezentul regulament va stabili un regim de control nou si cuprinzator,
Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului din 12 octombrie 1993 de instituire a
unui sistem de control aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului si
Regulamentul (CE) nr. 1627/94 al Consiliului din 27 iunie 1994 de stabilire a
dispozitiilor generale privind permisele de pescuit speciale trebuie sa fie abrogate.

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

TITLUL I
DISPOZITII GENERALE

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament instituie un sistem comunitar de control, monitorizare, supraveghere,
inspectie si asigurare a respectarii reglementdrilor politicii comune in domeniul pescuitului
(denumit 1n continuare ,,sistemul de control comunitar’).

Articolul 2
Domeniu de aplicare

Prezentul regulament se aplicad tuturor activitatilor desfasurate pe teritoriul statelor membre
sau in apele comunitare sau de cétre nave de pescuit comunitare sau, fara a aduce atingere
responsabilitatilor principale ale statului de pavilion, resortisantilor statelor membre, cu
privire la

(a) conservarea, gestionarea si exploatarea resurselor acvatice vii,
(b) acvacultura,
(©) prelucrarea, transportul si comercializarea produselor pescaresti si de acvacultura.
30 JOL 157,19.6.2007, p. 1
3 JO L 248,22.9.2007, p. 1
32 JOL 115,9.5.1996, p. 3
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Articolul 3
Relatia cu prevederile nationale si internationale

Prezentul regulament se aplica fara a aduce atingere prevederilor speciale continute
in acordurile de pescuit incheiate Intre Comunitatea Europeand si tari terte sau
aplicabile in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului (ORGP) sau
in cadrul unor acorduri similare la care Comunitatea Europeand este parte
contractantd sau parte cooperanta necontractanta.

Prezentul regulament se aplica fard a aduce atingere masurilor nationale de control
care depasesc prevederile minime ale acestuia, cu conditia ca acestea sa respecte
dispozitiile legale comunitare si sd fie conforme cu politica comund in domeniul
pescuitului. La solicitarea Comisiei, statele membre vor notifica masurile de control
in cauza.

Articolul 4
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici definitiile previzute in Regulamentul (CE)
nr. 2371/2002. De asemenea, se aplica urmatoarele definitii:

(1)

2

3)

(4)

)

(6)

(7

., Activitate de pescuit” inseamnd activitatile legate de localizarea pestelui, lansarea,
fixarea si tractarea uneltelor de pescuit, ridicarea capturii la bord, transbordarea,
mentinerea la bord, prelucrarea la bord, transferul si plasarea in custi a pestelui si a
produselor pescaresti;

,,Reglementari ale politicii comune in domeniul pescuitului” inseamna legislatia
comunitard privind conservarea, gestionarea si exploatarea resurselor acvatice vii,
acvacultura si prelucrarea, transportul si comercializarea produselor pescaresti si de
acvacultura;

,Activitati acoperite de politica comuna in domeniul pescuitului” inseamna
conservarea, gestionarea si exploatarea resurselor acvatice vii, acvacultura si
prelucrarea, transportul si comercializarea produselor pescaresti si de acvacultura;

,, Control” inseamnd monitorizarea, supravegherea, inspectia si asigurarea respectarii
reglementarilor;

,,Inspectie” inseamna orice control la fata locului efectuat de catre inspectori pentru
a verifica respectarea prevederilor in vigoare ale politicii comune in domeniul
pescuitului, concluziile fiind prezentate intr-un raport de inspectie;

., Functionar” inseamnd o persoand autorizatd de o autoritate nationald, de Comisie
sau de Agentia Comunitard pentru Controlul Pescuitului in vederea realizarii unei
inspectii;

,Licenta de pescuit” inseamna un document oficial care confera titularului sau
dreptul, astfel cum este determinat de normele nationale, de a utiliza o anumita
capacitate de pescuit Tn scopul exploatarii comerciale a resurselor acvatice vii.
Aceasta contine cerintele minime privind identificarea, caracteristicile tehnice si
echiparea unei nave de pescuit comunitare;
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®)

©)

(10)

(In

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

,,Autorizatie de pescuit” Inseamna o autorizatie de pescuit eliberatd pentru o nava de
pescuit comunitard, pe langa licenta de pescuit, care o autorizeaza sd desfasoare
activitati de pescuit in apele comunitare in general si/sau activitati specifice de
pescuit pentru o perioadd specificatd, intr-o anumitd zond sau pentru o anumita
activitate de pescuit In anumite conditii;

., Sistem de identificare automata” inseamna un sistem de transmisie autonoma si
permanentd a informatiilor referitoare la siguranta maritima si la traficul navelor,
prin care navele comunica electronic, atdt navelor situate in apropiere cat si
autoritatilor de pe uscat, date privind identificarea, pozitia, cursul si viteza;

,Zond marind protejata” inseamnd orice zond care a fost rezervatd printr-o
dispozitie legislativa, printr-o masura convenitd la nivel international sau prin orice
alta masura efectiva, pentru a proteja partial sau integral zona astfel delimitata;

,, Centru de monitorizare a pescuitului” Inseamna un centru operational infiintat de
catre un stat membru de pavilion care are capacitatea tehnica de a monitoriza de la
distanta navele de pescuit, de a colecta, stoca, valida si verifica incrucisat datele
primite prin intermediul diferitelor sisteme de comunicare si de a pune la dispozitie
aceste informatii, In functie de necesitati, serviciilor de inspectie ale statului de
pavilion sau statului costier;

,, Transbordare” inseamna descarcarea partiald sau totald a produselor pescaresti sau
de acvacultura aflate la bordul unei nave, pe o altd nava;

,,Risc” inseamnd un eveniment care ar putea avea loc si ar putea constitui o Incélcare
a reglementarilor politicii comune in domeniul pescuitului;

,,Managementul riscului” inseamnd identificarea sistematicdA a riscurilor si
implementarea tuturor masurilor necesare pentru a limita producerea acestora.
Aceasta include activitati precum colectarea de date si informatii, analizarea si
evaluarea riscurilor, elaborarea si adoptarea de mdsuri, precum si monitorizarea si
revizuirea regulatd a procesului si rezultatelor sale, pe baza surselor si strategiilor
internationale, comunitare si nationale;

,,Operator” inseamnd persoana fizica sau juridica care opereazad sau detine o
intreprindere care desfasoard oricare dintre activitatile caracteristice etapelor lantului
de productie, prelucrare, comercializare, distributie si vanzare cu amanuntul a
produselor pescaresti si de acvacultura;

,,Lot” inseamna o cantitate de produse pescaresti dintr-o anumita specie care a fost
supusa aceluiasi tratament si poate sa provina din aceleasi zone de pescuit si de la
aceeasi nava sau din aceleasi activitati de acvacultura;

» A

., Prelucrare” Tnseamna procesul prin care produsul a fost pregatit pentru prezentare.
Aceasta include curdtarea, filetarea, refrigerarea, ambalarea, punerea in conserve,
congelarea, afumarea, sararea, prepararea, murarea, uscarea sau pregatirea pestelui
pentru comercializare 1n orice altd maniera;

,,Comert cu amanuntul” inseamnd manipularea si/sau prelucrarea produselor din
resurse acvatice vii si depozitarea acestora la punctul de vanzare sau livrare catre
consumatorul final si include terminale de distributie, operatiuni de catering, cantine
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(19)

(20)

e2y)

(22)

(23)

(24)

de fabrica, catering institutional, restaurante si alte operatiuni similare in domeniul
serviciilor alimentare, magazine, centre de distributie tip supermarket si puncte de
vanzare cu ridicata;

,,Agentia” inseamna Agentia Comunitara pentru Controlul Pescuitului mentionatd in
Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005;

. Retea de supraveghere maritima integrata” inseamna o retea de sisteme de
supraveghere, monitorizare, identificare si reperare operate in scopul de asigurarii
securitatii si sigurantei maritime, protectiei mediului marin, controlului pescuitului,
controlului la frontiera, facilitarii comertului si respectarii legii in general;

., Date ale sistemului de monitorizare a navelor” inseamnd datele privind
identificarea navelor de pescuit, pozitia geografica, data, ora, cursul si viteza,
transmise de dispozitive de urmadrire prin satelit instalate la bordul navelor de pescuit
catre centrul de monitorizare a pescuitului din statul de pavilion;

., Date ale sistemului de detectare a navelor” inseamna datele derivate din imaginile
prin teledetectie colectate de centrele de monitorizare a pescuitului, care ofera o
imagine de ansamblu asupra prezentei navelor intr-o anumita zond maritima;

,, Planuri multianuale” inseamna planurile de refacere mentionate la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, planurile de gestionare prevazute la articolul 6 din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002, precum si alte dispozitii comunitare adoptate in
temeiul articolului 37 din Tratatul CE, care prevad masuri specifice de management
pentru o duratd de cativa ani pentru anumite rezerve piscicole;

,,Stat costier” inseamna statul in porturile caruia sau in apele aflate sub suveranitatea
sau jurisdictia caruia are loc o activitate.

TITLUL II
PRINCIPII GENERALE

Articolul 5
Principii generale

Statele membre controleaza activitatile desfasurate de catre orice persoand fizica sau
juridica in domeniul de aplicare a politicii comune in domeniul pescuitului pe
teritoriul lor sau in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia lor, in special
activitatile de pescuit, transbordare, transfer al pestelui in custi sau instalatii de
acvaculturd, inclusiv instalatii de 1ingrasare, debarcare, import, transport,
comercializare si depozitare a produselor pescaresti.

Statele membre controleaza de asemenea caile de acces la ape, resursele si activitatile
din afara apelor comunitare desfasurate de catre navele de pescuit comunitare care le
arboreaza pavilionul si, farad a aduce atingere responsabilitatilor principale ale statului
membru de pavilion, de resortisantii acestora.
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Statele membre adoptd masuri adecvate, alocd resurse financiare, umane si tehnice si
creeaza structurile administrative si tehnice necesare pentru asigurarea inspectarii,
monitorizdrii, supravegherii si executdrii activitdtilor desfasurate in sfera politicii
comune in domeniul pescuitului. Acestea pun la dispozitia autoritatilor si
functionarilor competenti mijloacele adecvate pentru a le permite sd 1si exercite
atributiile.

Fiecare stat membru garanteaza ca activitatile de control, inspectie, monitorizare,
supraveghere si asigurare a respectarii reglementdrilor se desfasoara pe criterii
nediscriminatorii in ceea ce priveste sectoarele, navele si persoanele alese pentru
inspectie, precum si pe baza managementului riscurilor.

In fiecare stat membru, o autoritate unicd coordoneazi activititile de control ale
tuturor autoritatilor nationale de control. Aceasta este responsabild de asemenea
pentru coordonarea colectarii si verificarii informatiilor privind activitatile de
pescuit, precum $i pentru cooperarea si raportarea cdtre Comisie, alte state membre si
state terte.

Plata contributiilor de la Fondul European pentru Pescuit in temeiul Regulamentului
(CE) nr. 1198/2006 al Consiliului si a contributiilor financiare comunitare pentru
masurile mentionate la articolul 8 litera (a) din Regulamentul (CE) nr. 861/2006 al
Consiliului este conditionata de respectarea de catre statele membre a obligatiei de a
asigura conformitatea si aplicarea normelor privind conservarea, controlul, inspectia
si asigurarea respectarii reglementdrilor din cadrul politicii comune in domeniul
pescuitului care sunt legate sau au un efect asupra eficientei masurilor finantate si de
a coordona si mentine in acest scop un regim eficace de inspectie, monitorizare,
supraveghere si asigurare a respectarii reglementarilor.

In conformitate cu responsabilititile lor, Comisia si statele membre garanteazd ca
obiectivele prezentului regulament sunt atinse in ceea ce priveste gestionarea si
controlul asistentei financiare comunitare.

TITLUL III

CONDITIH GENERALE PENTRU ACCESUL LA APE SI

RESURSE

Articolul 6
Licenta de pescuit

O nava de pescuit comunitard poate fi utilizatda pentru exploatarea comercialda a
resurselor acvatice vii doar daca detine o licentd de pescuit valabila.

Statul membru de pavilion emite si gestioneaza licentele de pescuit pentru navele de
pescuit comunitare. Acesta garanteaza ca informatiile continute in licenta de pescuit
sunt exacte si compatibile cu cele continute in registrul comunitar al flotei de pescuit
mentionat la articolul 15 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002.
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Statul membru de pavilion suspenda temporar licenta de pescuit a unei nave supuse
unei imobilizari temporare decise de catre statul membru respectiv céreia i-a fost
suspendata autorizatia de pescuit in conformitate cu articolul 45 alineatul (1) litera
(d) din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Statul membru de pavilion retrage permanent licenta de pescuit a unei nave care face
obiectul unei masuri de ajustare a capacitatii prevazute la articolul 11 alineatul (3)
din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 sau a carei autorizatie de pescuit a fost retrasa
in conformitate cu articolul 45 alineatul (1) litera (d) din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008.

Articolul 7
Autorizatia de pescuit

O navd de pescuit comunitara care opereaza in apele comunitare este autorizatd sa
desfasoare activitati de pescuit doar daca detine o autorizatie de pescuit valabila
eliberatd de autoritatile competente ale statului membru de pavilion al acesteia. O
navd de pescuit comunitard care opereaza in apele comunitare este autorizatd sa
desfasoare activitati de pescuit doar dacd acestea sunt mentionate n autorizatia sa de
pescuit valabila atunci cand pescuitul sau zonele de pescuit fac obiectul:

a)  unui regim de gestionare a efortului de pescuit;

b)  unui plan multianual;

c)  unei zone marine protejate;

d)  unei scheme de reducere progresiva a capturilor aruncate inapoi in mare;
e)  pescuitului experimental,

f)  activitatilor de pescuit in care se utilizeazd unelte de fund in zone care nu se
afld in responsabilitatea unei organizatii regionale de gestionare a pescuitului;

g)  altor situatii prevazute in legislatia comunitara.

Daca un stat membru utilizeazd o anumitd schemd nationald de autorizare a
pescuitului, acesta transmite Comisiei, la solicitarea acesteia, un rezumat al
informatiilor continute in cererile de autorizare si cifrele globale privind efortul de
pescuit.

Daca statul membru de pavilion a adoptat dispozitii nationale sub forma unei scheme
nationale de autorizare a pescuitului pentru alocarea catre nave individuale a
solicitarea acesteia, informatii privind navele autorizate sa pescuiasca intr-o anumita
zona de pescuit.

Nu se elibereaza o autorizatie de pescuit daca nava in cauzd nu detine o licentd de
pescuit obtinutd in conformitate cu articolul 6 sau daca licenta de pescuit a acesteia a
fost suspendata sau retrasa. O autorizatie de pescuit devine automat nula daca licenta
de pescuit a navei a fost retrasd permanent. Aceasta se suspendd daca licenta de
pescuit a fost suspendata temporar.
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Formatul si procedura pentru eliberarea licentelor de pescuit si a autorizatiilor de
pescuit se adopta in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 111.

Articolul 8
Marcarea uneltelor de pescuit

Comandantul navei respectd conditiile si restrictiile referitoare la marcarea si
identificarea navelor si a uneltelor de pescuit ale acestora.

Regulile detaliate pentru marcarea si identificarea navelor si a uneltelor acestora se
determind in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 111.

Articolul 9
Sistemul de monitorizare a navelor

Statele membre opereaza un sistem de monitorizare a navelor prin satelit, pentru a
asigura o monitorizare eficientd a activitatilor de pescuit ale navelor de pescuit care
le abordeaza pavilionul, indiferent de pozitia acestora si de activitatile de pescuit din
apele acestora. Statele membre monitorizeaza periodic precizia acestor date si adopta
actiuni prompte daca se constatd ca datele sunt inexacte.

La bordul unei nave de pescuit care depaseste 10 metri in lungime totala se instaleaza
un dispozitiv complet operational care permite navei sa fie localizata si identificata
automat prin sistemul de monitorizare a navelor, prin transmiterea de date referitoare
la pozitionare la intervale regulate. Acesta permite de asemenea centrului de
monitorizare a pescuitului din statul membru de pavilion sa identifice nava de
pescuit. In cazul navelor care depasesc o lungime de 10 metri, pani la o lungime
totald de 15 metri, prezentul alineat se aplica incepand cu 1 ianuarie 2012.

Atunci cand o nava de pescuit se afla in apele unui alt stat membru, statul membru de
pavilion pune la dispozitie datele sistemului de monitorizare a navelor referitoare la
nava In cauza prin transmiterea automata catre centrele de monitorizare a pescuitului
apartinand statelor membre costiere. De asemenea. datele sistemului de monitorizare
a navelor se pun, pe bazd de solicitare, la dispozitia statelor membre in ale caror
porturi isi poate debarca captura o nava de pescuit sau in ale caror ape este probabil
ca aceasta s isi continue activitdtile de pescuit.

Daca o nava de pescuit comunitard opereazd in apele unei tari terte sau In marea
libera, unde resursele halieutice sunt gestionate de catre o organizatie internationala,
si dacd acordul cu tara tertd in cauza sau reglementdrile in vigoare ale organizatiei
internationale in cauzd prevad acest lucru, datele se pun de asemenea la dispozitia
tarii sau organizatiei respective.

Statele membre pun la dispozitia utilizatorilor finali date detaliate si agregate, in
conformitate cu articolul 2 litera (i) din Regulamentul (CE) nr. 199/2008 al
Consiliului®®, in scopul sprijinirii analizei stiintifice in conditiile previzute la
articolul 18 din prezentul regulament.
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10.

Navele comunitare de pana la 15 metri lungime totald pot fi scutite de cerinta privind
echiparea cu un sistem de monitorizare a navei daca:

a)  opereaza exclusiv in apele teritoriale ale statului membru de pavilion, sau

b) nu se afld pe mare pentru o perioadd mai lungd de 24 de ore, incepand din
momentul plecarii pana la intoarcerea in port.

La bordul navelor tarilor terte care opereaza in apele comunitare se instaleazd un
dispozitiv complet operational care permite localizarea si identificarea automata a
navei de catre sistemul de monitorizare a navelor prin transmiterea informatiilor
despre pozitie la intervale regulate, intr-o maniera similara celei adoptate de cétre
comandantii navelor comunitare.

Statele membre stabilesc si opereazd centre de monitorizare a pescuitului, care
monitorizeaza activitdtile si efortul de pescuit. Centrele de monitorizare a pescuitului
dintr-un anumit stat membru monitorizeaza navele de pescuit care le arboreaza
pavilionul, indiferent de apele in care acestea opereaza sau de portul in care se afla,
precum si navele de pescuit comunitare care arboreaza pavilionul altor state membre
si navele de pescuit din tari terte In care se aplicd un sistem de monitorizare a
navelor, care opereaza in apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia statui membru
in cauza.

Fiecare stat membru de pavilion numeste autoritatile competente responsabile pentru
centrele de monitorizare a pescuitului si adoptd masurile adecvate pentru a asigura ca
centrele sale de monitorizare a pescuitului detin resursele de personal adecvate si
tehnica de calcul si programele care sa le permitd prelucrarea automata si
transmiterea electronica a datelor. Statele membre stabilesc proceduri de salvare si
recuperare a informatiilor in cazul in care apar probleme tehnice. Statele membre pot
exploata centre comune de monitorizare a pescuitului.

Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 111.

Articolul 10
Sistemul de identificare automata

O nava de pescuit cu o lungime totald mai mare de 15 de metri este echipata cu si
mentine in functiune un sistem de identificare automata care corespunde standardelor
de performanta elaborate de Organizatia Maritima Internationald, in conformitate cu
capitolul V reglementarea 19 sectiunea 2.4.5 din Conventia SOLAS din 1974, in
versiunea actualizata.

Statele membre utilizeaza datele provenite de la sistemul de identificare automata in
scopul verificarii incrucisate cu alte date disponibile in conformitate cu articolele 102
si 103. In acest scop, statele membre iau misurile necesare pentru a garanta ca datele
provenite de la sistemul de identificare automata pentru navele de pescuit care le
arboreazd pavilioanele sunt puse la dispozitia autoritdtilor nationale de control in
domeniul pescuitului din statele respective. Statele membre asigura monitorizarea
regulatd a exactitatii datelor in cauza si actioneaza prompt dacd se constata ca datele
sunt inexacte.
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Articolul 11
Sistemul de detectare a navelor

1. Statele membre utilizeaza un sistem de detectare a navelor care le permite sa
coroboreze pozitiile obtinute cu ajutorul imaginilor prin teledetectie, transmise prin
satelit sau prin sisteme echivalente cu datele receptionate de sistemul de monitorizare
a navelor sau sistemul de identificare automata, in scopul stabilirii prezentei navelor
de pescuit intr-o zona. Statele membre garanteaza cad centrele de monitorizare a
pescuitului poseda capacitatea tehnica de a utiliza un sistem de detectare a navelor.

2. Comisia poate solicita unui stat membru sa utilizeze un sistem de detectare a navelor
pentru o anumita activitate de pescuit, la un anumit moment.

Articolul 12
Transmiterea datelor pentru operatiuni de supraveghere

Datele provenite de la sistemul de monitorizare a navelor, sistemul de identificare automata si
sistemul de detectare a navelor, colectate in cadrul prezentului regulament, pot fi transmise
agentiilor Comisiei si altor autoritdti publice din statele membre angajate in operatiuni de
supraveghere in scopul sigurantei si securitatii maritime, efectudrii controalelor la frontiera,
protejarii mediului marin si asigurarii respectarii legii in general.

Articolul 13
Noile tehnologii

1. Consiliul poate decide, in temeiul articolului 37 din tratat, in privinta obligatiei de
utilizare a dispozitivelor electronice de monitorizare si a instrumentelor de
trasabilitate precum analiza genetici. In scopul evaluirii tehnologiei care urmeazi a
fi utilizata, statele membre, in colaborare cu Comisia sau cu organismul desemnat de
catre aceasta, desfasoard, Tnainte de 1 iunie 2013, proiecte pilot privind instrumentele
de trasabilitate precum analiza genetica.

2. Consiliul decide, in temeiul articolului 37 din tratat, in privinta introducerii altor
tehnologii noi de control a pescuitului, daca tehnologiile respective conduc la o mai
buna respectare a reglementarilor politicii comune in domeniul pescuitului, intr-o
maniera eficienta din punct de vedere al costurilor.
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TITLUL IV
MONITORIZAREA PESCUITULUI

Capitolul I
Monitorizarea utilizarii posibilitatilor de pescuit

SECtIUNEA 1
DISPOZItII GENERALE

Articolul 14
Jurnalul de bord

Fara a aduce atingere normelor specifice, comandantii navelor de pescuit comunitare
cu o lungime totald mai mare de 10 metri tin un jurnal de bord al operatiunilor,
indicand in mod specific toate cantititile care depasesc 15 kg de greutate in viu
echivalenta din fiecare specie capturata si stocatd la bord, data si zona geografica,
exprimata prin referire la o subzona si la o diviziune sau subdiviziune sau, daca este
cazul, la un dreptunghi statistic in care se aplica limite de captura in conformitate cu
legislatia comunitard, al capturilor si al tipului de unelte utilizate. Cantitatile din
fiecare specie aruncate inapoi in mare se inregistreaza, de asemenea, in jurnalul de
bord. Responsabilitatea exactitdtii datelor inregistrate in jurnalul de bord revine
comandantului.

In activitati de pescuit care fac obiectul unui regim de gestionare a efortului de
pescuit, comandantii navelor de pescuit comunitare Tnregistreazd si contabilizeaza in
jurnalele de bord perioada petrecuta intr-o zond dupd cum urmeaza:

a)  In privinta uneltelor remorcate:
1)  intrarea si iesirea in si din port;

i1)  fiecare intrare si iesire in si din zonele maritime In care se aplicd norme
specifice privind accesul la ape si resurse;

1ii) captura pastrata la bord clasificata pe specii, In kilograme de greutate in
viu, in momentul iesirii din acea zona sau al intrdrii intr-un port aflat in
acea zona.
b)  In privinta uneltelor de pescuit fixe:

1) intrarea si iesirea in si din port;

i1)  fiecare intrare si iesire In si din zonele maritime in care se aplicd norme
specifice privind accesul la ape si resurse;

iii)  data si ora instalarii si reinstaldrii uneltelor de pescuit fixe 1n aceste zone;
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iv) data si ora finalizarii operatiunilor de pescuit cu utilizarea uneltelor de
pescuit fixe;

v)  captura pastratd la bord clasificata pe specii, in kilograme de greutate in
viu, in momentul iesirii din acea zond sau a intrarii intr-un port aflat n
acea zona.

Marja de toleranta permisa in estimarile inregistrate in jurnalul de bord cu privire la
cantitatile 1n kilograme de peste pastrate la bord este de 5%.

Pentru a transforma greutatea pestelui stocat sau prelucrat in greutate de peste in viu,
comandantii navelor de pescuit comunitare aplica un factor de conversie stabilit in
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 111.

Comandantii navelor de pescuit din tari terte care opereazd 1n apele comunitare
inregistreaza informatiile mentionate in prezentul articol Intr-o manierd similard cu
cea a comandantilor navelor de pescuit comunitare.

Normele detaliate de aplicare a prezentului articol se adoptd in conformitate cu
procedura mentionata la articolul 111.

Articolul 15
Inregistrarea si transmiterea electronica a datelor din jurnalul de bord

Comandantul unei nave de pescuit comunitare cu o lungime totald mai mare de 10
metri Inregistreaza electronic informatiile privind pescuitul consemnate in jurnalul de
bord si le transmite pe cale electronicd cétre autoritatea competenta a statului
membru de pavilion cel putin o data pe zi.

Alineatul (1) se aplica navelor de pescuit comunitare care depasesc 15 metri lungime,
pana la o lungime totala de 24 metri, Incepand de la 1 iulie 2011, precum si navelor
de pescuit comunitare care depasesc 10 metri lungime, pana la o lungime totald de 15
metri, incepand de la 1 ianuarie 2012. Navele comunitare cu o lungime totala de pana
la 15 metri pot fi exceptate de la aplicarea prevederilor alineatului (1) daca:

a)  opereaza exclusiv in apele teritoriale ale statului membru de pavilion sau
b) nu se afla pe mare pentru o perioada mai lunga de 24 de ore intre momentul
plecdrii si Intoarcerii in port.
Articolul 16

Nave scutite de obligatiile referitoare la jurnalul de bord

Fiecare stat membru monitorizeaza, prin sondaj, activitdtile navelor de pescuit care
sunt scutite de obligatiile specificate la articolul 14 in scopul asigurarii respectarii de
catre navele in cauza a reglementarilor politicii comune in domeniul pescuitului.

In acest scop, fiecare stat membru stabileste un plan de sondaj avand la bazi

metodologia adoptata de catre Comisie in conformitate cu procedura prevazuta la
articolul 111 si o transmite Comisiei anterior datei de 31 ianuarie a fiecarui an,
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indicand metodele utilizate pentru stabilirea planului. Planurile de sondaj sunt, in

Articolul 17
Notificarea prealabila

Fara a aduce atingere prevederilor specifice ale planurilor multianuale, comandantii
navelor de pescuit comunitare sau reprezentantii acestora notificd autoritatilor
competente din statul membru al cérui port sau facilitati de debarcare doresc sa le
utilizeze, cu cel putin 4 ore anterior orei estimate de sosire 1n port, cu exceptia
cazurilor in care autoritdtile si-au dat acordul pentru o intrare anterioara acestui
termen, urmatoarele informatii:

a) datele de identificare a navei;

b) numele portului de destinatie si scopul escalei, cum ar fi debarcarea,
transbordarea sau accesul la servicii;

c) autorizatia de pescuit, sau, dacd este cazul, autorizatia pentru sprijinirea
operatiunilor de pescuit sau pentru transbordarea produselor pescaresti;

d) datele intre care are loc iesirea in larg si zonele 1n care s-au efectuat capturi;
e) data si ora estimata a sosirii in port;

f)  cantitatile din fiecare specie pastrate la bord, inclusiv capturile zero;

g) cantitatile din fiecare specie care vor fi debarcate sau transbordate.

Un comandant al unei nave de pescuit comunitare, sau reprezentantul acestuia, care
inregistreaza informatiile in jurnalul de bord pe cale electronicd in conformitate cu
articolul 15, transmite notificarea prealabilda prevazuta la alineatul (1) pe cale
electronica autoritdtii competente a statului membru de pavilion. Informatiile din
jurnalul de bord prevdzute la articolul 14 si notificarea prealabila prevdzuta la
alineatul (1) din prezentul articol pot fi trimise Tn cadrul unei singure transmisiuni,
daca transmisiunea contine informatiile necesare referitoare la fiecare dintre acestea.

Atunci cand o nava de pescuit comunitard intentioneaza sa intre Intr-un port al unui
stat membru diferit de statul membru de pavilion si a transmis notificarea prealabild
prevazuta la alineatul (1) pe cale electronicd, autorititile competente ale statului
membru de pavilion redirectioneaza imediat pe cale electronica notificarea prealabila
prevazuta la alineatul (1) catre autoritatile competente ale statului membru costier.

Comisia, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul 111, poate scuti anumite
categorii de nave de pescuit de obligatiile stabilite la alineatul (1) pentru o perioada
limitatd de timp cu posibilitate de prelungire sau poate prevedea o altd perioada de
notificare avand in vedere, inter alia, tipul produselor pescéresti, distanta dintre
zonele de pescuit, locatiile de debarcare si porturile in care sunt inregistrate navele
respective.
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Articolul 18
Transbordarea

Transbordarile in larg sunt interzise in apele comunitare. Acestea sunt permise doar daca sunt
autorizate In porturi ale statelor membre desemnate in acest scop, si in conditiile prevazute de
prezentul regulament.

Articolul 19
Declaratia de transbordare

l. Comandantul navei transbordoare si comandantul navei receptoare sau reprezentantii
acestora prezintd o declaratie de transbordare cat mai curand posibil si nu mai tarziu
de 24 de ore dupa transbordare,

(a) propriului stat membru de pavilion si,

(b) daca transbordarea a avut loc Intr-un port din alt stat membru, autoritatilor
competente din statul membru al portului in cauza.

2. Declaratia de transbordare se depune, daca este posibil, pe cale electronica. Daca se
utilizeaza mijloace electronice, declaratia de transbordare se depune doar in statul
membru de pavilion, chiar daca transbordarea are loc in portul unui alt stat membru.
Statul membru de pavilion inainteazd imediat dupd primire declaratiile de
transbordare autoritdtilor din statul membru al portului in cauza.

3. Declaratia de transbordare indica cantitatea transbordatd de produse pescaresti, pe
specii, data si locul fiecarei capturi, numele navelor participante si porturile de
transbordare si destinatie. Comandantii ambelor nave participante sunt responsabili
pentru corectitudinea acestor declaratii.

4. Comisia, In conformitate cu procedura prevazuta la articolul 111, poate scuti anumite
categorii de nave de pescuit de obligatiile prevazute la alineatul (1) pentru o perioada
limitatd, cu posibilitate de prelungire, sau poate prevedea alta perioada de notificare
avand 1n vedere, infer alia, tipul de produse pescaresti si distanta dintre zonele de
pescuit, locatiile de debarcare si porturile in care sunt inregistrate navele respective.

5. Procedurile si formularele de transbordare se determind in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 111.
Articolul 20

Autorizatia de debarcare si transbordare

1. Navele de pescuit comunitare sunt autorizate pentru debarcare sau transbordare doar
daca informatiile prevazute la articolul 17 sunt complete.

2. Debarcarea incepe doar dupa ce a fost autorizata de catre autoritatile competente ale
statului membru in cauza.
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Autorizatia de incepere a operatiunilor de debarcare sau de transbordare in port face
obiectul unei verificari a integralitatii informatiilor furnizate conform alineatului (1)
si, in cazurile necesare, efectudrii unei inspectii.

Atunci cand acordd o autorizatie de debarcare, autorititile competente atribuie un
numdr unic de debarcare (NUD) operatiunii de debarcare si 1l comunica
comandantului navei. Daca debarcarea este Intrerupta, se solicitd o noud permisiune
pentru reinceperea debarcarii.

Articolul 21
Declaratia de debarcare

Comandantul este responsabil pentru corectitudinea declaratiei de debarcare, care
indica cel putin cantititile debarcate din fiecare specie conform articolului 14,
precum si zona si data capturarii.

Fara a aduce atingere prevederilor specifice planurilor multianuale, comandantul sau
reprezentantul comandantului unei nave de pescuit comunitare care depaseste o
lungime totald de 10 metri transmite datele declaratiei de debarcare pe cale
electronica autoritatilor competente din statul membru de pavilion in termen de doua
ore dupa finalizarea debarcarii.

Atunci cand o nava de pescuit comunitara 1si debarca capturile Intr-un stat membru
diferit de statul membru de pavilion, autoritdtile competente ale statului membru de
pavilion trimite imediat dupa primire, pe cale electronica, datele din declaratia de
debarcare cétre autoritatile competente din statul membru in care a fost debarcata
captura.

Alineatul (2) se aplica navelor de pescuit comunitare care depasesc 15 metri lungime,
pand la o lungime totald de 24 metri, incepand de la 1 1ulie 2011, si navelor de
pescuit comunitare care depasesc 10 metri lungime, pana la o lungime totala de 15
metri, Incepand de la 1 ianuarie 2012. Navele comunitare cu o lungime totala de pana
la 15 metri pot fi scutite de la aplicarea prevederilor alineatului (2) daca:

a)  opereaza exclusiv in apele teritoriale ale statului membru de pavilion sau

b) nu se afld pe mare pentru o perioadd mai lunga de 24 de ore Intre momentul
plecarii din si Intoarcerii in port.

Pentru navele scutite de obligatiile prevazute la alineatul (2), comandantul sau
reprezentantul sau inregistreazd in momentul debarcarii si transmit cat mai repede, in
termen de 24 de ore dupd debarcare, o declaratie de debarcare catre autoritatile
competente ale statului membru in care a avut loc debarcarea.

Procedurile si formularele pentru declaratia de debarcare se intocmesc in
conformitate cu procedura prevazuta la articolul 111.
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Articolul 22
Nave scutite de obligatiile privind declaratia de debarcare

Fiecare stat membru monitorizeaza, prin sondaj, activitdtile navelor de pescuit care
sunt scutite de obligatiile privind declaratia de debarcare specificate la articolul 21
alineatele (1) si (2), in scopul asigurdrii respectdrii de cétre navele in cauzad a
reglementarilor politicii comune in domeniul pescuitului.

In acest scop, fiecare stat membru stabileste un plan de sondaj bazat pe metodologia
adoptata de Comisie in conformitate cu procedura prevazutd la articolul 111, pe care
il transmite Comisiei in fiecare an, pana la data de 31 ianuarie, indicaind metodele

stabile 1n timp si standardizate pe regiuni.

SECtIUNEA 2

iNREGISTRAREA sI SCHIMBUL DE DATE DE CATRE STATELE MEMBRE

Articolul 23
Inregistrarea capturilor si a efortului de pescuit

pescuit prevazute in prezentul capitol, atat cu privire la capturi cat si la si efortul de
pescuit, si pastreazd versiunile originale ale informatiilor pentru o perioada de cel
putin trei ani, in conformitate cu reglementarile nationale.

Inainte de data de 15 a fiecarei luni, fiecare stat membru notifica Comisiei sau
organismului desemnat de aceasta, pe cale electronica, toate informatiile actualizate
prevazute la alineatul (1) care au fost inregistrate n luna precedenta.

Toate capturile dintr-unul sau mai multe stocuri care fac obiectul unei cote, realizate
de nave de pescuit comunitare se scad din cota aplicabild statului membru de
pavilion pentru stocul sau stocurile respective, indiferent de locul de debarcare.

Articolul 24
Schimbul de date

Fara a aduce atingere articolului 23, statele membre in care se realizeazd debarcarea
furnizeaza, la solicitarea unui alt stat membru, pe cale electronica, date privind
debarcarile, vanzarile, transborddrile sau transportul de produse pescéresti efectuate
in porturile sau apele aflate sub suveranitatea sau jurisdictia acestora de catre nave de
pescuit care arboreaza pavilionul statului membru solicitant.

Informatiile in cauza contin cel putin numele si marca de identificare externa ale
navei respective, cantititile de peste, pe stocuri sau grupuri de stocuri debarcate,
comercializate sau transbordate de cétre nava, precum si data si locul debarcarii,
vanzarii, transbordarii sau transportului. Acestea sunt transmise in termen de patru
zile lucratoare de la data solicitarii de catre statul membru, cu exceptia cazului in
care statele membre In cauza au convenit altfel.

32

RO



RO

Statul membru In care se face debarcarea, comercializarea, transbordarea sau
transportul furnizeaza informatiile Comisiei, la cererea acesteia, pe cale electronicad,
si le comunica in acelasi timp statului membru de pavilion al navei.

Articolul 25

e,

Un stat membru informeaza Comisia fara intarziere daca a constatat ca:

a)  capturile dintr-un stoc sau grup de stocuri care fac obiectul unei cote, realizate
de navele de pescuit care ii arboreazd pavilionul, sunt considerate a fi epuizat
80% din cota respectiva sau

b)  se considera a fi fost atins 80% din nivelul efortului maxim de pescuit pentru o
zond de pescuit aplicabil integral sau partial navelor de pescuit care i
arboreaza pavilionul.

In astfel de cazuri, statul membru furnizeaza Comisiei, la solicitarea acesteia,
informatii mai detaliate si mai frecvente decat cele prevazute la articolul 23.

SEC{IUNEA 3
INCETAREA ACIVITA{ILOR DE PESCUIT

Articolul 26
Incetarea activitatilor de pescuit de cdatre statele membre

Fiecare stat membru stabileste o data de la care:

a)  capturile dintr-un stoc sau grupuri de stocuri, care fac obiectul unei cote,
realizate de catre nave care 1i arboreaza pavilionul sunt considerate a fi epuizat
cota respectiva;

b)  se considera a fi fost atins nivelul efortului maxim de pescuit pentru o zona de
pescuit aplicabil integral sau partial navelor de pescuit care 1i arboreaza
pavilionul

Incepand cu data prevazuti la alineatul (1), statul membru interzice pescuitul din
stocul sau grupurile de stocuri respective de citre navele care ii arboreaza pavilionul,
precum si pastrarea la bord, transbordarea si debarcarea pestelui pescuit dupa aceasta
datd si stabileste o datd pana la care sunt permise transbordarea si debarcarea sau
declaratiile definitive privind capturile.

Decizia prevazuta la alineatul (2) se face publica de citre statul membru in cauza si
se comunica imediat Comisiei si celorlalte state membre. Aceasta se publica in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene (seria C). Incepand cu data la care decizia a fost
facuta publica de catre statul membru in cauza, statele membre garanteaza ca in apele
sau pe teritoriul acestora nu au loc pastrari la bord, debarcari, plasari in custi sau
transborddri de peste de catre nave care arboreaza pavilionul statului membru in
cauza.
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Comisia pune la dispozitia statelor membre, pe cale electronica, notificarile
receptionate in conformitate cu prezentul articol.

Articolul 27
Incetarea activitatilor de pescuit de cdatre Comisie

In cazul in care Comisia descopera ca un stat membru nu si-a respectat obligatiile de

ege ey

e vyt

eqe ey

membru sunt considerate fi fost epuizate, aceasta informeaza statele membre
interesate si interzice activitdtile de pescuit In zona respectiva, uneltele de pescuit,
stocul, grupul de stocuri sau flota implicata 1n activitatile de pescuit in cauza.

Articolul 28
Masuri corective

In cazul in care Comisia a interzis activitdtile de pescuit ca urmare a presupusei

e eyt

repardrii In mod corespunzator a prejudiciului adus, In conformitate cu procedura
mentionatd la articolul 111. Masurile pot include efectuarea unor deduceri in
defavoarea oricdrui stat membru care si-a depasit cota, cantitatile deduse fiind alocate
in mod corespunzator statelor membre ale cdror activitdti de pescuit au fost oprite

eqge vy

ege vy

Acestea pot fi facute in cursul anului in care s-a produs prejudiciul sau in cursul
anului sau anilor urmatori.

Regulile detaliate de aplicare a prezentului articol, in special pentru determinarea
cantitatilor vizate, se adoptd conform procedurii prevazute la articolul 111.
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Capitolul 1T
Monitorizarea gestionarii flotei

SECtIUNEA 1
CAPACITATEA DE PESCUIT

Articolul 29
Capacitatea de pescuit

Statele membre raspund de verificarile necesare ale capacitatii totale corespunzatoare
licentelor de pescuit eliberate de cétre un stat membru, in GT si in KW, pentru a
garanta cd aceasta nu depaseste nivelurile maxime de capacitate stabilite pentru statul
membru respectiv in conformitate cu:

a)
b)
©)
d)

Articolul 13 din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 al Consiliului, si
Regulamentul (CE) nr. 639/2004 al Consiliului din 30 martie 2004, si
Regulamentul (CE) nr. 1438/2003 al Comisiei din 12 august 2003, si’’

Regulamentul (CE) nr. 2104/2004 al Comisiei din 9 decembrie 2004°°.

Normele de aplicare a prezentului articol pot fi adoptate in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 111, referitoare in special la

a)
b)
c)
d)

inregistrarea navelor de pescuit;
verificarea puterii navelor de pescuit;
verificarea tonajului navelor de pescuit;

verificarea tipului, numarului si caracteristicilor uneltelor de pescuit.

Statele membre informeaza Comisia, in raportul prevazut la articolul 110, cu privire
la metodele de verificare utilizate, precum si la numele si adresele organismelor
insdrcinate cu desfasurarea verificarilor prevazute la alineatul (2).

JOL 102,7.4.2004,p.9
JO L 204, 13.8.2003, p. 21
JO L 365, 10.12.2004, p. 19
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SEC{IUNEA 2 PUTEREA MOTORULUI

Articolul 30
Monitorizarea puterii motorului

Pescuitul poate fi desfasurat exclusiv de catre nave de pescuit echipate cu motoare a
caror putere nu este mai mare decat cea inscrisa in certificatul motorului.

Se interzice manipularea unui motor in scopul cresterii puterii sale peste puterea
maxima inscrisa in certificatul motorului.

Se interzice utilizarea de motoare noi sau de rezerva care nu au fost aprobate oficial
de catre statul membru in cauza.

Statele membre garanteaza ca puterea certificatd a motorului nu este depasita. Statele
membre informeazd Comisia, in raportul prevazut la articolul 110, in privinta
masurilor de control adoptate pentru a preveni depasirea puterii motoarelor.

Articolul 31
Certificarea puterii motorului

Motoarele noi, motoarele de rezerva si motoarele care au fost modificate tehnic se
aproba oficial de catre autoritatile statelor membre cu privire la faptul cad nu au
capacitatea de a produce o putere superioard celei Inscrise in certificatul motorului.
Aprobarile se elibereaza doar daca motorul nu are capacitatea de a produce o putere
superioara celei declarate.

Autoritatile statelor membre pot atribui sarcina certificarii puterii motoarelor unor
intreprinderi de clasificare, producétorilor de motoare sau altor operatori care detin
expertiza necesard pentru a efectua controlul tehnic al puterii motorului.
Intreprinderile de clasificare, producitorii sau operatorii certifici motoarele ca
neavand capacitatea de a depasi puterea declaratd oficial doar dacd nu exista
posibilitatea cresterii performantelor motorului peste puterea certificata.

Articolul 32
Verificarea incrucisata a puterii motorului

Statele membre efectueaza verificari incrucisate de date pentru a compara puterea
motorului cu toate informatiile de care dispune administratia privind caracteristicile
tehnice ale navei. Se verifica in special informatiile continute in

a) inregistrarile sistemului de monitorizare a navei;
b)  jurnalul de bord;

c) certificatul international de prevenire a poludrii atmosferei de
catre motoare (EIAPP) eliberat pentru motor in conformitate cu prevederile
anexei VI la Conventia MARPOL 73/78;
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d) certificatele de clasd emise de cdtre o organizatie recunoscutd abilitatd sa
efectueze inspectia si supravegherea navelor, in sensul Directivei 94/57/CE;

e) certificatul de testare maritima;
f)  registrul comunitar al flotei de pescuit si

g) orice alte documente care furnizeaza informatii pertinente privind puterea
navei sau orice alte caracteristici tehnice similare.

2. Atunci cand exista indicatii conform carora puterea motorului unei nave de pescuit
este superioard puterii inscrise in licenta de pescuit a acesteia, statele membre
efectueaza verificarea fizica a puterii motorului.

Capitolul III
Monitorizarea planurilor multianuale

Articolul 33

Transbordarile in port

Navele de pescuit comunitare angajate in activititi de pescuit care fac obiectul unui plan
multianual nu 1si transferd capturile la bordul unei alte nave sau al unui alt vehicul fara a
debarca respectivele capturi in prealabil, in scopul cantaririi intr-un centru de vanzare prin
licitatie sau 1n cadrul unui alt organism autorizat de catre statele membre.

Articolul 34

Porturi desemnate

1. Consiliul poate decide, In momentul adoptarii unui plan multianual, stabilirea unui
prag aplicabil greutatii in viu a speciilor care fac obiectul unui plan multianual,
depasirea acestuia conducand la obligatia navei de a-si debarca capturile intr-un port
desemnat.

2. Atunci cand este necesara debarcarea unei cantitati care depaseste pragul mentionat
la alineatul (1), comandantul navei de pescuit comunitare se asigura ca debarcarea se
face exclusiv intr-un port comunitar desemnat. In cazul in care planul multianual se
aplicd in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului, debarcarile pot
avea loc 1n portul unei parti contractante a unei astfel de organizatii.

3. Fiecare stat membru desemneazd porturile in care au loc debarcérile mentionate la
alineatul (2).

4. Pentru ca un port sd devina port desemnat, trebuie intrunite urmatoarele conditii:
a)  orare de debarcare limitate;

b) locuri de debarcare limitate;
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c) inspectie completd in timpul perioadelor de debarcare, in toate locurile de
debarcare;

d) cantitatea medie debarcatd in functie de greutatea speciilor care fac obiectul
unui plan multianual trebuie sd reprezinte cel putin 5% din cantitatile totale
debarcate 1n portul respectiv. Perioada de referintd pentru calculul unei astfel
de medii are 1n vedere primii trei ani anteriori.

Articolul 35
Arimarea separata a speciilor care fac obiectul unui plan de refacere

Se interzice pastrarea la bordul unei nave de pescuit comunitare a oricarei cantitati
dintr-o specie care face obiectul unui plan multianual, in orice recipient, impreuna cu
alte produse pescaresti.

Recipientele care contin specii supuse unui plan multianual se eticheteaza in mod
adecvat indicandu-se codul FAO al speciilor care fac obiectul unui plan multianual si
se arimeaza 1n cala astfel incat sa ramana separate de alte recipiente.

Articolul 36
Programe nationale de control

Statele membre definesc programe nationale de control aplicabile fiecarui plan
multianual.

Statele membre stabilesc criterii de inspectie specifice in conformitate cu anexa I.
Acestea sunt reexaminate periodic in urma realizarii unei analize a rezultatelor
obtinute. Criteriile de inspectie evolueaza progresiv pana la atingerea criteriilor tinta
prevazute in anexa .

Capitolul IV
Monitorizarea masurilor tehnice

SECtIUNEA 1
UTILIZAREA UNELTELOR DE PESCUIT

Articolul 37
Uneltele de pescuit

Toate uneltele de pescuit utilizate intr-o activitate de pescuit respectd specificatiile
tehnice prevazute de normele politicii comune in domeniul pescuitului pentru
activitatea de pescuit in cauza.

In activitatile de pescuit in care este permisad detinerea a mai mult de doua tipuri de
unelte la bord, uneltele neutilizate se arimeaza astfel incat sa nu fie disponibile
pentru utilizare imediatd, in conformitate cu urmatoarele conditii:
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a) plasele, greutatile si uneltele similare sunt deconectate de la panourile traulului
si de la cablurile si frAnghiile de tractare si ridicare;

b)  plasele care sunt pe punte sau deasupra puntii sunt bine fixate si

c) paragatele se arimeaza pe puntile inferioare.

Articolul 38
Componenta capturilor

In cazul in care capturile care au fost pastrate la bordul unei nave de pescuit
comunitare au fost ridicate cu plase cu dimensiuni minime diferite ale ochiurilor de
plasa in timpul aceleiasi iesiri in larg, componenta speciilor se calculeaza pentru
fiecare parte a capturii care a fost ridicatd in conditii diferite. In acest scop, toate
modificarile dimensiunilor ochiurilor de plasa utilizate anterior, precum si
componenta capturilor aflate la bord Tn momentul unei astfel de modificari, se
introduc in jurnalul de bord si In declaratia de debarcare.

In anumite cazuri, se pot adopta, in conformitate cu procedura prevazuta la articolul
111, norme privind pastrarea la bord a unui plan de depozitare a produselor
prelucrate, pe specii, care sa indice localizarea acestora in cala.

SECTIUNEA 2
MONITORIZAREA ZONELOR MARINE PROTEJATE

Articolul 39
Sistemul de monitorizare a navelor

Cand se defineste o zond marind protejata, pozitia care limiteaza poligonul geografic
si liniile rombului corespunzator si pozitiile navei se masoara In conformitate cu
standardul aplicabil.

Activitatile de pescuit ale navelor de pescuit comunitare in zonele de pescuit in care
a fost definitdi o zond marind protejatd sunt monitorizate de catre centrul de
monitorizare a pescuitului din statul costier, care trebuie sd detind un sistem de
detectie si inregistrare a intrarii, tranzitului si iesirii navelor din zona marina
protejata.

In centrul de monitorizare a pescuitului din statul costier va fi disponibil un sistem de
alarmad care poate detecta automat navele care intrd in zona marind protejata.
Sistemul de alarma se instaleaza si la bordul navei, astfel incat comandantul acesteia
sa fie avertizat cd urmeaza sa intre intr-o zona marina protejata.

Statele membre stabilesc un sistem de alarma care emite avertizari in momentul in
care nava intrd in zona de sigurantd din jurul zonelor protejate.

Prin derogare de la articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2244/2003 al
Comisiei din 18 decembrie 2003, datele se transmit la intervale de cel putin 15
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minute atunci cand o nava intrd in zona de siguranta, iar transmisia se face in timp
real atunci cand nava intrd in zona marind protejata.

Articolul 40
Tranzitul printr-o zona marina protejata

1. Tranzitul printr-o zond marind protejatd este permis tuturor navelor de pescuit in
urmatoarele conditii:

a) toate uneltele aflate la bord sunt stranse si arimate in timpul tranzitului; si
b)  viteza de deplasare in timpul tranzitului nu este mai mica de 6 noduri.

2. Comandantii navelor comunitare de pescuit care intentioneaza sa tranziteze o zona
marind protejatd comunicad urmatoarele date, sub forma unui raport de tranzit,
autoritatilor statului membru de pavilion si statului membru costier:

a) denumirea navei, marca de identificare externa, indicativul radio si numele
comandantului navei;

b)  coordonatele localizarii geografice a navei la care se refera comunicarea;
c) datasi ora fiecdrei intrari intr-o zona marina protejata, si

d) data si ora fiecarei iesiri dintr-o zona marina protejata.

SEC{IUNEA 3
MONITORIZAREA REDUCERII CAPTURILOR ARUNCATE INAPOI iN MARE

Articolul 41
Inregistrarea capturilor aruncate inapoi in mare

1. Comandantul unei nave de pescuit inregistreaza toate capturile aruncate inapoi in
mare cu un volum de peste 15 kg echivalent greutate in viu si comunica fara
intarziere informatiile autoritatilor competente, pe cale electronica, daca este posibil.

2. Statele membre stabilesc un plan special de monitorizare a navelor de pescuit care le
arboreazd pavilionul si care detin o autorizatie de pescuit in cadrul unui plan de
reducere progresiva a capturilor aruncate Tnapoi in mare.

Articolul 42
Verificarile jurnalului de bord

In cazul navelor echipate cu un sistem de monitorizare a navei, statele membre verifici
sistematic daca informatiile receptionate la centrul de monitorizare a pescuitului corespund
activitatilor inregistrate 1n jurnalul de bord ca urmare a utilizarii datelor furnizate de sistemul
de monitorizare a navei precum si informatiilor furnizate de catre observatori, dacd sunt
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disponibile. Astfel de verificari incrucisate se inregistreaza pe suport informatic si se
pastreaza pentru o perioada de trei ani.

SEC{IUNEA 4
INCHIDEREA iN TIMP REAL A ACTIVITAtILOR DE PESCUIT

Articolul 43
Dispozitii generale

1. Atunci cand se atinge un nivel de declansare al capturilor accidentale, zona in cauza
se inchide temporar pentru activitdtile de pescuit, In conformitate cu prevederile
prezentei sectiuni. O astfel de inchidere in timp real se stabileste pentru o duratd
determinata, de maxim 10 zile.

2. Nivelul de declansare al capturilor accidentale se calculeaza ca procentul greutatii in
viu a fiecarei specii din captura totald sau, atunci cand scopul inchiderii in timp real
este protectia puietului unei anumite specii, ca procentul puietului unei anumite
specii 1n raport din numarul total al exemplarelor din specia respectiva din captura

totala.
Articolul 44
Inchiderea in timp real de catre statele membre
1. Atunci cand o nava de protectie a pescuitului apartinand statului membru costier sau

care participa la o operatiune comuna desfasurata in cadrul unui plan de desfasurare
comund detecteazd un nivel de declansare al capturilor accidentale, nava de protectie
a pescuitului informeaza fard intarziere autoritatile competente ale statului membru
costier.

2. Atunci cand, in cadrul unei capturi, cantitatea de capturi accidentale depaseste
nivelul de declansare al capturilor accidentale, nava schimba zona de pescuit cu cel
putin cinci mile nautice din pozitia capturii anterioare inainte de a continua pescuitul
si informeaza fard intarziere autoritdtile competente ale statului membru costier.
Daca cel putin trei nave de pescuit au fost nevoite sa paraseasca zona de pescuit ca
urmare a depasirii nivelului de declansare al capturilor accidentale, informatiile
primite de la navele in cauza sunt utilizate de catre statul membru costier pentru a
stabili o inchidere in timp real.

3. Pe baza informatiilor primite in conformitate cu alineatele (1) si (2), statul membru
costier decide Inchiderea 1n timp real a zonei in cauzi. Acesta informeaza fara
intarziere Comisia, toate statele membre si tarile terte ale caror nave sunt autorizate
sd opereze In zona In cauzd cu privire la decizia unei inchideri iIn timp real.
Activitdtile de pescuit in zona sunt interzise in conformitate cu decizia de stabilire a
inchiderii 1n timp real.
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Articolul 45
Inchiderea in timp real de catre Comisie

Pe baza informatiilor primite care demonstreaza atingerea nivelului de declansare al
capturilor accidentale, Comisia poate decide inchiderea temporara a unei zone daca
statul membru costier nu a stabilit o astfel de masura.

Comisia informeaza farad intarziere toate statele membre si tarile terte ale caror nave
opereaza 1n zona si pune la dispozitie fara intarziere pe site-ul sdu de internet o harta
cu coordonatele zonei inchise temporar, mentionand durata inchiderii si conditiile
care guverneaza activitdtile de pescuit in zona in cauza.

Articolul 46
Redeschiderea unei zone inchise temporar

Dupéd o perioadd minimd de 60 de ore de la inchiderea zonei definite si sub
supravegherea serviciilor de inspectie ale statului membru costier, un numar limitat
de nave, la bordul carora se afla un observator stiintific, desfasoara operatiuni de
pescuit experimental pentru a verifica nivelul capturilor accidentale.

Daca operatiunile mentionate la alineatul (1) se situeaza in limita a 60% din nivelul
de declansare al capturilor accidentale, statul membru costier suspenda inchiderile in
timp real stabilite. Statul membru costier informeazad Comisia, toate statele membre
vizate si tarile terte ale cdror nave detin licente de operare in zona In cauzd ca
inchiderea in timp real a fost suspendata.

Daca inchiderea in timp real a fost stabilitd de catre Comisie in conformitate cu
articolul 45, Comisia este informata fara intarziere de catre statul membru costier in
privinta rezultatelor operatiunilor de pescuit experimental mentionate la alineatul (1).
Daca este necesar, dupd examinarea datelor furnizate de catre Comitetul stiintific,
tehnic si economic pentru pescuit, Comisia suspenda inchiderea in timp real daca
operatiunile mentionate la alineatul (1) nu depasesc 60% din nivelul de declansare al
capturilor accidentale. Aceasta informeaza toate statele membre vizate si tarile terte
ale cdror nave detin licente de operare Tn zona in cauza ca inchiderea in timp real a
fost suspendata.

CAPITOLUL V
MONITORIZAREA PESCUITULUI DE AGREMENT

Articolul 47
Pescuitul de agrement

Pescuitul de agrement pe o nava aflatd in apele comunitare dintr-un stoc care face
obiectul unui plan multianual necesita o autorizatie pentru nava in cauza, eliberata de
catre statul membru de pavilion.

Capturile rezultate Tn urma pescuitului de agrement din stocuri care fac obiectul unui
plan multianual se Inregistreaza de catre statul membru de pavilion.
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Capturile rezultate in urma pescuitului de agrement din specii care fac obiectul unui
plan multianual se scad din cotele relevante ale statului membru de pavilion. Statele
membre vizate stabilesc un procent din aceste cote care se va utiliza exclusiv in
scopul pescuitului de agrement.

Se interzice comercializarea capturilor rezultate in urma pescuitului de agrement, cu
exceptia actiunilor caritabile.

TITLUL V
MONITORIZAREA COMERCIALIZARII

Capitolul I
Dispozitii generale

Articolul 48
Principii pentru monitorizarea comercializarii

Fiecare stat membru este responsabil pentru monitorizarea pe teritoriul sdu a aplicarii
normelor politicii comune in domeniul pescuitului in toate etapele comercializarii
produselor pescaresti si de acvacultura, de la prima vanzare pand la vanzarea cu
amanuntul, inclusiv transportul.

Toate loturile de produse pescaresti si de acvaculturd trebuie sa poata fi urmarite, iar
operatorii trebuie sa aiba capacitatea de a identifica originea si destinatia loturilor
provenite in urma capturii sau recoltarii catre consumatorul final.

In cazul stabilirii unei dimensiuni minime pentru o anumiti specie, operatorii
responsabili pentru vanzare, stocare sau transport trebuie sad ateste originea
geografica a produselor exprimatd prin referinta la o subzona si la o diviziune sau
subdiviziune sau, atunci cand este cazul, la dreptunghiul statistic in care se aplica
limitele de captura in conformitate cu legislatia comunitara.

Statele membre garanteaza cd toate produsele pescaresti si de acvacultura provenite
in urma capturii sau recoltdrii sunt plasate in loturi.

Articolul 49
Standarde comune de comercializare

Statele membre garanteazd ca produsele pentru care se aplicd standarde comune de
comercializare sunt expuse la vanzare, oferite spre vanzare, vandute sau
comercializate pe alte cdi doar daca respectd standardele in cauza.

Produsele retrase de pe piatd in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 104/2000 al
Consiliului din 17 decembrie 1999 trebuie sa respecte standardele comune de
comercializare, n special categoriile de prospetime.
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Operatorii responsabili pentru vanzarea, depozitarea sau transportul loturilor de
produse pescaresti trebuie sd ateste cd produsele respectd standardele de
comercializare in toate etapele.

Articolul 50
Trasabilitatea

Fird a aduce atingere Regulamentului (CE) nr. 178/2002%, nici legislatiei nationale,
statele membre garanteaza ca operatorii lor stabilesc sisteme si proceduri care sa
permitd furnizarea cdtre autoritatea competenta a informatiilor privind provenienta
produselor pescaresti si de acvacultura.

Informatiile minime necesare identificarii provenientei pentru toate loturile de
produse pescaresti si de acvacultura sunt:

a)  numarul de identificare al fiecarui lot;

b)  denumirea comerciala si stiintifica a fiecarei specii;

c)  greutatea 1n viu in kilograme;

d)  data capturarii si/sau recoltarii;

e) unitatea de productie (numele navei de pescuit, situl de acvaculturd);

f)  numele si adresa furnizorilor;

g) uneltele de pescuit.

Fiecare lot face obiectul unui sistem de marcare si/sau etichetare, care contine

informatiile mentionate la alineatul (2).

Articolul 51
Informarea consumatorilor

Statele membre garanteaza cd informatiile prevazute la articolul 8 din Regulamentul (CE)
nr. 2065/2001 din 22 octombrie 2001 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 104/2000 al Consiliului privind informarea consumatorilor cu privire la produsele
pescaresti si de acvacultura sunt disponibile in fiecare etapd a comercializarii speciilor in
cauza. Zona de capturare prevazutd la articolul 8 din Regulamentul (CE) nr. 2065/2001 se
referd la subzona si diviziunea sau subdiviziunea sau la dreptunghiul statistic in care se aplica
limitele de capturd In conformitate cu legislatia comunitara.
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Capitolul 1T
Activitatile post-debarcare

Articolul 52
Prima vanzare in centrele de vanzare prin licitatie

Statele membre garanteaza ca, la prima comercializare, toate cantitdtile care fac
obiectul limitelor de capturd sau ale efortului de pescuit sunt vandute si/sau
inregistrate la un centru de vanzare prin licitatie pentru cumparatorii inregistrati.

Alte produse pescaresti se vand exclusiv la un centru de vanzare prin licitatie sau
catre organisme sau persoane autorizate de statele membre.

Cumparatorul produselor pescaresti de pe o nava de pescuit aflate la prima vanzare
trebuie sa fie Inregistrat de catre autoritatile statului membru unde are loc prima
vanzare. Pentru inregistrare, fiecare cumparator este identificat dupd numdarul sau
TVA din bazele de date nationale.

Articolul 53
Cantarirea produselor pescaresti si de acvacultura

Toti cumparatorii Inregistrati care achizitioneaza produse pescaresti si de acvacultura
se asigurd ca toate loturile primite sunt cantdrite pe cantare aprobate de autoritdtile
competente. Cantarirea se desfasoard anterior sortdrii, prelucrarii, depozitarii si
transportarii pestelui din locul de debarcare sau anterior revanzarii.

Cifra care rezultd din cantdrire se utilizeazd pentru completarea declaratiilor de
debarcare, notelor de vanzare si proceselor-verbale de receptie.

Prin derogare de la alineatul (1), statele membre pot permite cantirirea pestelui
proaspat dupd transportul de la locul de debarcare cu conditia sd nu fi existat
posibilitatea cantaririi in momentul debarcarii si cu conditia sa fie transportat catre o
destinatie de pe teritoriul statului membru aflata la cel mult 20 de kilometri de locul
debarcarii.

Autoritatile competente ale unui stat membru pot solicita ca orice cantitate de peste
debarcata pentru prima datd in respectivul stat membru sa fie cantaritd in prezenta
unor functionari inainte de a fi transportata catre altd destinatie de la locul debarcarii.

Articolul 54
Note de vanzare

Cumpdratorii inregistrati, licitatiile inregistrate sau alte organisme sau persoane care
sunt responsabile pentru prima comercializare a produselor pescaresti debarcate intr-
un stat membru depun pe cale electronica, in termen de 2 ore de la prima vanzare, o
notd de vanzare citre autoritatile competente din statul membru pe teritoriul caruia
are loc prima vanzare. Daca statul membru nu este statul de pavilion al navei care a
debarcat pestele, acesta va asigura transmiterea unui exemplar al notei de vanzare
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autoritatilor competente din statul membru de pavilion in momentul primirii
informatiilor pertinente. Responsabilitatea asigurdrii corectitudinii notei de vanzare
revine respectivilor cumparatori, licitatii, organisme sau persoane.

Daca prima comercializare a produselor pescaresti nu are loc in statul membru in
care produsele au fost debarcate, statul membru responsabil pentru monitorizarea
primei comercializari va asigura transmiterea unei note de vanzare catre autoritatile
insarcinate cu monitorizarea debarcarii produselor si catre autoritatile statului
membru de pavilion al navei in termen de 2 ore de la primirea notei de vanzare.

Daca nota de vanzare nu corespunde cu factura sau cu documentul care o inlocuieste,
statele membre adopta dispozitiile necesare pentru a asigura cad informatiile privind
pretul, exclusiv taxa de livrare a bunurilor la cumparator, sunt identice cu cele
indicate in factura.

Articolul 55
Continutul notelor de vanzare

Notele de vanzare mentionate la articolul 54 contin cel putin urmatoarele date:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

)

numarul din registrul comunitar al flotei si numele navei de pescuit care a debarcat
produsele in cauza;

portul si data debarcarii;

numele proprietarului sau al comandantului navei si, dacd este diferit, numele
vanzatorului;

numele cumparatorului si numarul sdu TVA;

numele relevant sau codul alfanumeric FAO pentru fiecare specie si originea
geograficd a acesteia exprimatd prin referire la o subzond sau diviziune sau
subdiviziune in care se aplicd limite de captura in conformitate cu legislatia
comunitara;

pentru toate speciile supuse standardelor de comercializare, dupa caz, dimensiunea
individuala sau greutatea, calitatea, prezentarea si prospetimea;

daca este cazul, destinatia produselor retrase de pe piata (reportare, utilizare ca hrana
pentru animale, pentru productia de faind animald, ca momeald sau pentru scopuri
nealimentare);

data si locul vanzarii;

dacd este posibil, numarul de referintd si data facturarii si, acolo unde este cazul,
contractul de vanzare;

daca este cazul, trimiterea la documentul de transport mentionat la articolul 58.
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Articolul 56
Exceptari de la cerintele notelor de vanzare

Comisia, In conformitate cu procedura prevazuta la articolul 111, poate acorda o
derogare de la cerinta de depunere a notei de vanzare la autoritdtile competente sau
alte organisme autorizate ale statelor membre pentru produse pescaresti debarcate de
pe anumite categorii de nave comunitare cu o lungime totald de pana la 10 metri sau
pentru cantitatile de produse pescaresti debarcate care nu depasesc echivalentul a 50
kg greutate n viu pentru fiecare specie. Astfel de derogari pot fi acordate doar in
cazurile in care statul membru in cauza detine un sistem de esantionaj in
conformitate cu articolele 16 si 22.

Un cumparator care achizitioneaza produse pana la 15 kg care nu sunt plasate ulterior
pe piatd ci sunt utilizate pentru consum propriu va fi exceptat de la cerintele
articolelor 54 si 55.

Articolul 57
Procesul-verbal de primire

Fara a aduce atingere dispozitiilor specifice continute in planurile multianuale, atunci
cand produsele sunt destinate vanzarii intr-o etapa ulterioard se depune un proces-
verbal de primire, pe cale electronica, daca este posibil, cat mai curand posibil, dar
nu mai tarziu de 2 ore de la finalizarea debarcarii, la autoritatile competente sau la
alte organisme autorizate ale statului membru unde are loc primirea. Sarcina
depunerii procesului-verbal de primire si asigurarea exactitatii acestuia revin
titularului procesului-verbal.

Procesul-verbal mentionat la alineatul (1) contine cel putin urmatoarele informatii:

a)  numarul din registrul comunitar al flotei de pescuit si numele navei de pescuit
care a debarcat produsele;

b)  numele proprietarului sau al comandantului navei;

c)  numele relevant sau codul alfanumeric FAO pentru fiecare specie si originea sa
geografica exprimata prin referire la o subzona sau diviziune sau subdiviziune,
sau, daca este cazul, dreptunghiul statistic in care se aplica limite de captura in
conformitate cu legislatia comunitara;

d) greutatea fiecdrei specii, defalcata pe tip de prezentare a produsului;
e) portul si data debarcarii;
f)  numele si adresa facilitatilor unde sunt depozitate produsele;

g) daca este cazul, referirea la documentul de transport specificat la articolul 58.
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Articolul 58
Documentul de transport

Produsele pescaresti debarcate in Comunitate, neprelucrate sau dupa prelucrarea la
bord, care sunt transportate intr-o locatie diferita de cea de debarcare, sunt nsotite de
un document intocmit de transportator pand cand are loc prima véanzare.
Transportatorul depune, daca este posibil, pe cale electronicd, in termen de 24 de ore
de la incédrcare, un document de transport la autoritatile competente din statul
membru pe al carui teritoriu a avut loc debarcarea.

Daca produsele sunt transportate citre un stat membru diferit de statul membru de
debarcare, transportatorul transmite, in termen de 24 de ore de la incédrcarea
produselor pescaresti, un exemplar al documentului de transport catre autoritatile
competente ale statului membru pe al cérui teritoriu se declard prima comercializare.
Statul membru unde are loc prima comercializare poate solicita informatii
suplimentare 1n aceastd privinta de la statul membru de debarcare.

Transportatorul este responsabil pentru corectitudinea documentului.
Documentul de transport indica:

a)  destinatia transportului (transporturilor) si datele de identificare ale vehiculului
de transport;

b) numele navei care a debarcat produsele si numarul de inregistrare din registrul
comunitar al flotei de pescuit;

c) cantitatile de peste pentru fiecare specie transportata in kilograme de greutate
prelucrata sau neprelucratd, numele si adresa (adresele) destinatarului
(destinatarilor), locul si data incarcarii si originea geografica a fiecdrei specii,
exprimata prin referire la o subzona sau diviziune sau subdiviziune in care se
aplica limite de capturd n conformitate cu legislatia comunitara.

Autoritatile competente ale statelor membre pot acorda derogidri de la obligatia
mentionata la alineatul (1) dacad produsele pescaresti sunt transportate in interiorul
unei zone portuare sau la o distanta de cel mult 20 kilometri de locul de debarcare.

Daca produsele pescaresti care au fost declarate vandute intr-o nota de vanzare sunt
transportate catre o locatie diferita de locul de debarcare, transportatorul trebuie sa
demonstreze printr-un document ca vanzarea a avut loc.

Capitolul I1I

Organizatiile de producatori si regimurile de pret si interventie

9 b

Articolul 59
Monitorizarea organizatiilor de producatori

In conformitate cu articolul 6 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 104/2000,
statele membre desfasoara verificari la intervale regulate pentru a se asigura ca
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a)  organizatiile de producatori respecta conditiile privind recunoasterea;

b)  recunoasterea unei organizatii de producatori poate fi retrasd dacd nu mai sunt
indeplinite conditiile prevazute la articolul 5 din Regulamentul (CE)
nr. 104/2000 sau daca recunoasterea se bazeaza pe informatii eronate;

c) daca organizatia obtine sau beneficiazd de recunoastere prin mijloace
frauduloase, recunoasterea este retrasa imediat cu efect retroactiv.

2. Pentru a garanta respectarea reglementdrilor referitoare la organizatiile de
producdtori prevazute la articolul 5 si la articolul 6 alineatul (1) litera (b) din
Regulamentul (CE) nr. 104/2000, Comisia face verificéri si, pe baza acestora, cere
statelor membre retragerea recunoasterii, daca este cazul.

3. Fiecare stat membru efectueaza verificarile corespunzatoare pentru a asigura ca
fiecare organizatie de producdtori 1si indeplineste obligatiile mentionate n programul
operational pentru anul de pescuit in cauza, conform Regulamentului (CE)
nr. 2508/2000 si aplica penalitdtile prevazute la articolul 9 alineatul (3) din
Regulamentul (CE) nr. 104/2000 in cazul in care obligatiile in cauzd nu sunt
indeplinite.

Articolul 60
Monitorizarea regimurilor de pret si interventie

Statele membre efectueaza toate verificarile referitoare la regimurile de pret si interventie, in

special:
(a) retragerea de pe piata de produse 1n alte scopuri decat consumul uman;
(b) desfasurarea de actiuni de stabilizare, depozitare si/sau prelucrare a produselor

retrase de pe piata;

(©) depozitarea privata a produselor congelate pe mare;
(d) alocatii compensatorii pentru tonul destinat prelucrarii.
TITLUL VI
SUPRAVEGHERE
Articolul 61

Reperarile pe mare si detectarea de catre statele membre

1. Statele membre desfasoard activitati de supraveghere in apele maritime aflate sub
propria suveranitate sau jurisdictie, bazate pe

(a) reperarea navelor de pescuit de catre nave de inspectie sau aeronave de
supraveghere,
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(b) sistemul de detectare a navelor prevazut la articolul 11.

Daca reperarea sau detectarea nu corespunde informatiilor aflate la dispozitia statului
membru, acesta va initia orice investigatie necesard pentru determinarea actiunilor
adecvate.

Daca reperarea sau detectarea se referd la o nava de pescuit apartinand unui alt stat
membru sau unei tari terte, iar informatiile nu corespund informatiilor aflate la
dispozitia statului membru costier si dacd statul membru costier nu poseda
capacitatea de a initia alte actiuni, acesta isi inregistreaza constatdrile intr-un raport
de supraveghere pe care il transmite fara intarziere, pe cale electronica, daca este
posibil, citre statul membru costier sau tarile terte in cauzi. In cazul unei nave
dintr-o tara tertd, raportul de supraveghere este transmis de asemenea Comisiei sau
unui organism desemnat de aceasta.

In cazul in care un functionar al unui stat membru repereazi sau detecteazi o nava de
pescuit angajata in activitdti care pot fi considerate o incalcare a normelor politicii
comune Tn domeniul pescuitului, acesta emite imediat un raport de supraveghere pe
care il transmite autoritdtilor competente.

Forma raportului de supraveghere este determinatd in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 111.

Articolul 62
Masuri adoptate la primirea informatiilor privind reperarea si detectarea

La primirea raportului de supraveghere de la un alt stat membru, statele membre de
pavilion adoptd masuri imediate in privinta acestuia $i initiazd orice investigatii
suplimentare care pot fi necesare pentru a le permite sa intreprinda actiuni adecvate.

Statele membre altele decat statul membru de pavilion in cauza verifica, dupa caz,
daca navele reperate despre care s-a raportat au desfasurat activitati in apele aflate
sub jurisdictia sau suveranitatea lor sau dacd produsele pescaresti provenind de la
navele in cauza au fost debarcate sau importate pe teritoriul lor si investigheaza
antecedentele acestor nave in ceea ce priveste conformitatea cu masurile relevante
privind conservarea si gestionarea.

Statele membre de pavilion, alte state membre si Comisia sau organismul desemnat
de aceasta examineazd, de asemenea, informatiile documentate corespunzitor cu
privire la navele reperate prezentate de catre cetateni, organizatii ale societatii civile,
inclusiv organizatii ecologiste, precum si de reprezentanti ai intereselor partilor
interesate din domeniul pescuitului sau al comertului cu peste.

Articolul 63
Observatorii

Observatorii aflati la bordul navelor monitorizeaza respectarea de cétre nava de
pescuit a normelor politicii comune in domeniul pescuitului. Acestia implementeaza
toate sarcinile continute in planul de observare si verificd si inregistreaza in special
activitatile de pescuit si documentele relevante ale navei.
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2. Observatorii trebuie sa fie calificati si experimentati in sarcinile pe care le
desfasoara. Acestia trebuie sa fie independenti de proprietar, comandantul navei sau
de orice alt membru al echipajului. Acestia nu pot fi membri ai echipajului navei.

3 Observatorii se asigura, in limita posibilitatilor, ca prezenta lor la bordul navei de
pescuit nu impiedica sau incomodeaza activitdtile de pescuit si operarea normald a
navei.

4. Observatorii intocmesc un raport de supraveghere pe care il Tnainteazd propriilor

autoritati si/sau autoritatilor statului de pavilion. Statele membre introduc raportul in
baza de date mentionata la articolul 69.

5. Comandantii navelor comunitare de pescuit asigurd cazare adecvatd observatorilor
desemnati, le faciliteaza activitatea si evita sa ii Impiedice in exercitarea atributiilor.
Comandantii asigurd observatorilor acces la compartimentele relevante ale navei,
inclusiv la capturi, precum si la documentele navei, inclusiv fisierele electronice.

6. Toate costurile generate de activitatea observatorilor In conformitate cu prezentul
articol sunt suportate de catre statele membre de pavilion. Statele membre pot factura
costurile, partial sau in totalitate, operatorilor navelor aflate sub propriul pavilion
care sunt angajati in activitatea de pescuit in cauza.

7. Normele de aplicare a prezentului articol pot fi adoptate in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 111.

Articolul 64
Admisibilitatea rapoartelor de supraveghere

Rapoartele de supraveghere intocmite de persoane autorizate de cétre autoritatile nationale sau
comunitare in vederea supravegherii constituie probe admisibile in cadrul procedurilor
administrative si judiciare ale oricarui stat membru. Pentru stabilirea faptelor, acestea sunt
tratate in mod egal cu rapoartele de supraveghere apartinand functionarilor din statul membru
unde au loc procedurile administrative sau judiciare. Actiunile ulterioare corespunzatoare se
intreprind pe baza rapoartelor.

TITLUL VII
INSPECTIA

Capitolul I
Dispozitii generale

Articolul 65
Efectuarea inspectiilor

1. Statele membre Infiinteaza si actualizeaza o lista a functionarilor responsabili pentru
desfasurarea inspectiilor.
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2. Functionarii 1si desfisoara sarcinile in conformitate cu legislatia comunitard. Acestia
efectueaza inspectii intr-o maniera nediscriminatorie pe mare, in porturi, in timpul
transportului, in locatiile de prelucrare si in timpul comercializarii pestelui.

2. Functionarii verifica in special

a) legalitatea capturii pastrate la bord, depozitate, transportate, prelucrate sau
comercializate si corectitudinea documentatiei referitoare la aceasta;

b) legalitatea uneltelor de pescuit utilizate pentru speciile vizate si pentru capturile
pastrate la bord;

c) daca este cazul, planul de arimare si depozitarea separatd a speciilor
d) marcarea uneltelor de pescuit pasive.

3. Functionarii examineaza toate zonele, puntile si incdperile relevante in care
produsele pescaresti sunt capturate, depozitate, transportate, prelucrate sau
comercializate. De asemenea, acestia examineaza capturile, prelucrate sau nu, plasele
sau alte unelte, echipamente, recipiente si pachete care contin peste sau produse
pescaresti si orice documente relevante pe care le considerda necesare pentru
verificarea respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului. De
asemenea, pot solicita informatii persoanelor considerate a detine informatii privind
obiectul inspectiei.

4. Functionarii efectueaza inspectiile intr-o manierd care provoacd intreruperi sau
dificultati minime navei sau vehiculului de transport si activitatilor acestora, precum
si depozitdrii, prelucrarii sau comercializdrii capturii. Acestia evitd, pe cat posibil,
degradarea capturii in timpul inspectiei.

5. Normele de aplicare a prezentului articol, in special privind metodologia si
efectuarea unei inspectii, se adoptd in conformitate cu procedura prevazutd la
articolul 111.

Articolul 66
Obligatiile operatorului

Operatorul faciliteaza accesul in conditii de siguranta pe nava, vehiculul de transport sau
incdperea In care produsele pescaresti sunt depozitate, prelucrate sau comercializate. Acesta
asigurd securitatea functionarilor si nu obstructioneaza, descurajeazd sau influenteaza
functionarii aflati in cursul exercitarii atributiilor.

Articolul 67
Raportul de inspectie

1. Functionarii intocmesc un raport de inspectie dupd finalizarea fiecarei inspectii, pe
care il inainteaza propriilor autorititi. In cazul unei inspectii a unei nave de pescuit
care arboreaza pavilionul unui alt stat membru sau al unei tari terte, un exemplar al
raportului de inspectie se transmite fard intarziere statului membru de pavilion sau
autoritatilor tarii terte in cauza. In cazul unei inspectii desfasurate in apele aflate sub
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suveranitatea sau jurisdictia unui alt stat membru, un exemplar al raportului de
inspectie se transmite fara intarziere statului membru respectiv.

2. Functionarii semneaza raportul in prezenta operatorului; operatorul semneaza
raportul, de asemenea, avand dreptul sd adauge orice comentariu. Functionarii
mentioneaza efectuarea inspectiei in jurnalul de bord.

3. Un exemplar al raportului de inspectie se inmaneaza comandantului navei sau
reprezentantului acestuia.

Articolul 68
Admisibilitatea rapoartelor de inspectie

Rapoartele de inspectie intocmite de persoanele autorizate de catre autoritatile nationale si
comunitare sa desfdsoare inspectii constituie probe admisibile in cadrul procedurilor
administrative sau judiciare din orice stat membru. In cursul stabilirii faptelor, acestea sunt
tratate similar cu rapoartele de inspectie ale functionarilor din statele membre in care au loc
proceduri administrative sau judiciare, putand fi adoptate madsuri ulterioare pe baza
rapoartelor.

Articolul 69
Baza de date electronica

Statele membre creeaza si actualizeazd o bazd de date electronicd in care incarca toate
rapoartele de inspectie si supraveghere Intocmite de catre functionarii acestora.

Articolul 70
Inspectorii comunitari

1. Comisia stabileste o listd de inspectori comunitari in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 111. Inspectorii comunitari se numesc din randurile
functionarilor unui stat membru, Comisiei sau agentiei.

2. Fara a aduce atingere responsabilitatilor primare ale statului membru costier,
inspectorii comunitari efectueaza inspectiile in conformitate cu prezentul regulament
pe teritoriul statelor membre, In apele comunitare si pe navele comunitare aflate in
afara apelor comunitare.

3. Inspectorii comunitari pot fi desemnati pentru

a) implementarea programelor comunitare de control si inspectie adoptate in
conformitate cu articolul 87;

b)  programele internationale de control in domeniul pescuitului, in cadrul carora
Comisiei ii revine obligatia de a efectua controale.

4. Inspectorii comunitari au aceleasi competente ca inspectorii nationali. In cursul

indeplinirii sarcinilor si exercitarii atributiilor, inspectorii comunitari respecta
legislatia comunitara si nationald a statului membru in care se desfdsoara inspectia.
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Normele de aplicare a prezentului articol se adopta in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 111.

Capitolul 1T
Inspectii in afara apelor sau teritoriului statului membru
responsabil cu inspectia

Articolul 71
Inspectia navelor aflate in afara apelor statului membru responsabil cu inspectia

Fara a aduce atingere responsabilitdtii primare a statului membru costier, un stat
membru poate inspecta navele de pescuit care 1i arboreaza pavilionul in toate apele
comunitare.

Un stat membru poate efectua inspectii pe nave de pescuit ale altui stat membru in
conformitate cu prezentul regulament privind activitatile de pescuit din toate apele
comunitare:

a)  1nurma autorizarii de catre statul membru costier, sau

b) daca a fost adoptat un program comunitar specific de actiuni de control in
conformitate cu articolul 87.

Un stat membru poate inspecta navele de pescuit comunitare aflate sub pavilionul
unui alt stat membru 1n apele internationale.

Un stat membru poate inspecta navele de pescuit comunitare care arboreaza propriul
pavilion sau pavilionul unui alt stat membru in apele unor terte tari, in conformitate
cu acordurile internationale.

Statele membre desemneaza autoritatea competenta care functioneaza ca punct de
contact 1n sensul acestui articol. Punctul de contact al statelor membre este disponibil
24 de ore din 24.

Articolul 72
Solicitarile de autorizare

Solicitarile de autorizare a unui stat membru de a efectua inspectii pe navele de
pescuit din ape comunitare care nu se afld sub suveranitatea sau jurisdictia sa,
conform prevederilor articolului 71 alineatul (2) litera (a), sunt decise de catre statul
membru costier in cauzad in termen de 12 ore de la depunerea solicitérii sau intr-un
termen adecvat dacd motivul solicitarii este o urmarire generald Inceputa in apele
statului membru responsabil cu inspectia.

Statul membru solicitant este informat de Tndata in privinta deciziei. Deciziile sunt de
asemenea comunicate Comisiei sau organismului desemnat de aceasta.
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3. Solicitarile de autorizare sunt refuzate integral sau partial doar din ratiuni imperative
de securitate nationald. Refuzurile si motivele aflate la baza acestora se transmit de
indata statului membru solicitant si Comisiei sau organismului desemnat de aceasta.

Articolul 73
Inspectii in afara teritoriului statului membru responsabil cu inspectia

Un stat membru poate efectua inspectii in conformitate cu prezentul regulament pe teritoriul
unui alt stat membru:

a) in urma autorizarii de catre statul membru in cauza, sau

b) dacd a fost adoptat un program comunitar specific de actiuni de control in
conformitate cu articolul 87.

Capitolul III
Incalcari constatate in cursul inspectiilor

Articolul 74
Procedura in cazul unei incalcari

Daca informatiile colectate in timpul unei inspectii determina un functionar sa considere ca a
avut loc o Incalcare a normelor politicii comune in domeniul pescuitului, acesta:

a) noteaza Incdlcarea suspectatd in raportul de inspectie;

b) adoptd toate masurile necesare pentru a asigura protectia probelor referitoare la o
astfel de suspiciune de incalcare;

c) inainteazd imediat raportul de inspectie catre autoritatea competenta;

d) informeaza persoana fizica suspectatd a fi comis Incdlcarea sau care a fost surprinsa
in flagrant ca incdlcarea poate presupune atribuirea unor puncte de penalizare
corespunzatoare in conformitate cu articolul 84. Aceasta se noteaza in raportul de
inspectie.

Articolul 75
Incalcarile detectate in afara apelor statului membru responsabil cu inspectia

Daca a fost detectatd o incalcare ca urmare a unei inspectii efectuate in conformitate cu
articolul 71 alineatul (2), statul membru care efectueazd inspectia inainteazd imediat un
rezumat al raportului de inspectie statului membru costier. Un raport complet de inspectie se
inainteaza statului costier si statului de pavilion in termen de sapte zile dupa inspectie.
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Articolul 76
Intensificarea actiunilor ulterioare in cazul anumitor incalcari grave

1. Statul membru de pavilion sau statul membru costier n apele caruia exista suspiciuni
ca 0 nava:

a)  nu a inregistrat corect capturi de peste 500 kg sau 10%, calculat ca procentaj
din cifrele introduse in jurnalul de bord, oricare dintre acestea este mai mare,
sau

b) a comis oricare dintre incalcarile grave prevazute la articolul 42 din
Regulamentul (CE) nr. 1005/2008 in termen de un an de la comiterea primei
incalcari grave,

solicitd navei sd se deplaseze imediat intr-un port in vederea unei investigatii
complete, pe langd masurile prevazute la capitolul IX din Regulamentul (CE)
nr. 1005/2008.

2. Statul membru costier notificd imediat si In conformitate cu propriile proceduri din
legislatia nationald statul membru de pavilion 1n privinta investigatiei prevazute la
alineatul (1).

3. Inspectorii pot ramane la bordul unei nave de pescuit pand cand investigatia
completa prevazuta la alineatul (1) a fost efectuata.

4. Comandantul navei de pescuit mentionate la alineatul (1) Inceteaza toate activitatile
de pescuit si se deplaseaza in port conform solicitarii.

Capitolul IV
Urmairirea penala in cazul incalcarilor detectate in cursul
inspectiilor

Articolul 77
Urmarirea penala

Daca autoritatile competente descopera in cursul unei inspectii o incdlcare a prevederilor
prezentului regulament, autorititile competente ale statului membru de inspectie adoptd
masurile corespunzatoare, in conformitate cu titlul VIII, Tmpotriva comandantului navei
implicate sau Tmpotriva tuturor persoanelor responsabile pentru incalcare.

Articolul 78
Transferul urmarii penale

Statul membru responsabil cu inspectia poate transfera urmarirea penald a incalcarii catre
autoritatile competente ale statului membru de pavilion, ale statului membru de inregistrare
sau ale statului membru de cetdtenie a contravenientului dacd transferul are loc cu acordul
statului membru din urma si cu conditia ca acesta sa implice o probabilitate mai mare de
obtinere a rezultatelor prevazute la articolul 81 alineatul (2).
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Articolul 79
Incalcarea detectata de catre inspectorii comunitari

Statele membre Intreprind toate masurile necesare pentru a urmari penal orice Incélcare
descoperita de cdtre un inspector comunitar pe teritoriul acestora, in apele aflate sub
suveranitatea sau jurisdictia acestora sau pe o nava care arboreaza pavilionul acestora.

Articolul 80
Masuri corective in absenta urmarii penale de catre statele membre de debarcare sau
transbordare

1. In cazul in care statul membru de debarcare sau de transbordare nu este statul
membru de pavilion si in cazul 1n care autoritatile sale competente nu iau masuri
corespunzatoare impotriva persoanelor fizice sau juridice responsabile sau nu
transferd urmarirea penald In conformitate cu articolul 78, cantitatile debarcate sau
transbordate in mod ilegal se pot scddea din cota alocatd statului membru de
debarcare sau transbordare.

2. Cantitatile de peste care trebuie scdzute din cota alocatd statului membru de
debarcare sau transbordare In cauza se stabilesc conform procedurii prevazute la
articolul 111, dupa consultarea de catre Comisie a celor doud state membre in cauza.

3. Daca statul membru de debarcare sau de transbordare nu mai dispune de o cota
corespunzitoare, se aplica articolul 28. In acest scop, cantititile de peste debarcate
sau transbordate ilegal sunt considerate echivalentul prejudiciului suferit, conform
articolului respectiv, de catre statul membru de pavilion.

TITLUL VIII
ASIGURAREA RESPECTARII REGLEMENTARILOR

Articolul 81
Masuri de asigurare a respectarii reglementarilor

1. Statele membre se asigurd de adoptarea masurilor adecvate, inclusiv, conform
legislatiei nationale, a instituirii unei proceduri administrative sau penale Impotriva
persoanelor fizice sau juridice suspecte de incdlcarea oricareia dintre reglementarile
politicii comune in domeniul pescuitului.

2. Procedurile instituite conform alineatului (1) trebuie sd priveze in mod efectiv,
conform dispozitiilor pertinente din legislatia nationala, persoanele responsabile de
beneficiile economice obtinute in urma Incalcarii si sd produca efecte proportionale
cu gravitatea incalcarii, astfel incat sa descurajeze in mod eficient savarsirea altor
infractiuni de aceeasi natura.

3. Statele membre pot aplica un sistem conform caruia o amenda este proportionald cu

cifra de afaceri a unei persoane juridice sau cu avantajul financiar obtinut sau vizat
prin comiterea incalcarii grave.

57



RO

Autoritatile competente ale statelor membre care au jurisdictie in eventualitatea unei
incalcari, conformandu-se procedurilor prevazute de catre legislatiile lor nationale,
informeaza, fara intarziere, statele membre de pavilion, statul membru de cetdtenie a
contravenientului sau orice alt stat membru interesat cu privire la masurile care se
impun in legaturd cu incalcarea, procedurile administrative sau penale, alte masuri
adoptate sau orice decizie definitivd referitoare la incalcare, inclusiv numarul de
puncte de penalizare atribuite.

Articolul 82
Sanctiunile pentru incalcarile grave

Statele membre garanteazd ca persoana fizicd care a comis o incdlcare gravd sau
persoana juridica gdsitd vinovatd de o incalcare grava este pasibila de sanctiuni
penale efective, proportionale si disuasive, in conformitate cu sanctiunile si masurile
prevazute la capitolul IX din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

In plus, pentru toate incilcarile grave pentru care nu poate fi stabilitd o legitura
directa cu valoarea produselor pescéresti obtinute in urma incélcarii, statele membre
garanteazd cd persoana fizicd care a comis o Incdlcare grava sau persoana juridica
gasitd vinovatd de o incdlcare grava este pasibildi de o amendd administrativa
cuprinsa intre cel putin 5 000 EUR si cel putin 300 000 EUR pentru fiecare incalcare
grava. Statului membru de pavilion 1i este comunicata imediat sanctiunea impusa.

In cazul unei incalciri grave repetate intr-o perioadi de 5 ani, un stat membru
impune o amendd administrativd cuprinsd intre cel putin 10 000 EUR si cel putin
600 000 EUR.

Atunci cand fixeaza cuantumul amenzilor, statele membre au in vedere valoarea
prejudiciului adus resurselor piscicole si mediului marin in cauza.

Statele membre in care nu a fost adoptatd moneda euro aplica cursul de schimb de pe
piata al monedei euro fatd de moneda lor nationala valabil in penultima zi din luna
anterioard celei in care se aplicd amenda administrativa, publicat in seria C din
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Statele membre pot utiliza inclusiv, sau alternativ, sanctiuni penale efective,
proportionale si disuasive.

Sanctiunile prevazute in prezentul capitol pot fi insotite de alte sanctiuni sau masuri,
in special cele descrise la articolul 45 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008.

Articolul 83
Masuri corective imediate

Statele membre adoptd masuri imediate pentru a preveni a impiedica navele, persoanele fizice
si juridice surprinse in flagrant delict in timp ce au comis o infractiune grava, conform
prevederilor de la articolul 42 din Regulamentul (CE) nr. 1005/2008, sa continue activitatea in

cauza.
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Articolul 84
Sistemul punctelor de penalizare

Statele membre aplica un sistem de puncte de penalizare pe baza caruia titularul unei
autorizatii de pescuit primeste puncte de penalizare corespunzatoare ca urmare a
incélcarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

Atunci cand o persoand fizicd a comis o Incdlcare grava sau o persoana juridica este
gasitd vinovatd de incdlcarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului,
titularului autorizatiei de pescuit 1 se atribuie un numar corespunzator de puncte ca
urmare a incalcarii. Titularul autorizatiei de pescuit poate ataca decizia in
conformitate cu legislatia nationala.

Atunci cand numarul total de puncte de penalizare atinge sau depdseste un numar
specificat de puncte, autorizatia de pescuit este suspendatd automat pentru o perioada
de cel putin sase luni. Aceastd perioadd se extinde la un an dacd autorizatia de
pescuit este suspendatd pentru a doua ca urmare a faptului ca titularului ii este
atribuit numarul specificat de puncte. In cazul in care titularului i se atribuie numarul
specificat de puncte pentru a treia oara, autorizatia de pescuit este retrasa definitiv.

In cazul unei incilcari grave, punctele de penalizare atribuite sunt cel putin egale cu
jumatate din punctele prevazute la alineatul (3).

Daca titularul unei autorizatii de pescuit suspendate nu comite o alta incalcare in
termen de trei ani de la data ultimei incdlcdri, toate punctele de pe autorizatia de
pescuit se elimina.

Prevederile pentru aplicarea prezentului articol pot fi adoptate in conformitate cu
procedura prevazuta la articolul 111.

Statele membre stabilesc un sistem de puncte de penalizare prin care comandantul si
ofiterii unei nave primesc puncte de penalizare corespunzdtoare ca urmare a unei
incalcari a normelor politicii comune in domeniul pescuitului.

Articolul 85
Registre nationale de evidenta a incalcarilor

Statele membre Inregistreaza intr-o bazd de date nationala toate Incalcarile normelor
politicii comune in domeniul pescuitului comise de nave aflate sub propriul pavilion
sau de proprii resortisanti, inclusiv sanctiunile suportate si numdrul de puncte
atribuite. Incilcarile comise de navele aflate sub propriul pavilion sau de proprii
resortisanti urmdrite penal in alte state membre sunt, de asemenea, inregistrate de
catre statele membre in baza lor de date nationald privind incdlcérile Tn momentul
comunicdrii deciziei definitive de cétre statul membru de jurisdictie, in conformitate
cu articolul 82.

Atunci cand urmaresc penal o incdlcare a normelor politicii comune in domeniul
pescuitului, statele membre solicita sistematic celorlalte state membre sa furnizeze
informatiile aflate in bazele lor de date nationale privind navele de pescuit si
persoanele suspectate de comiterea incalcarii in cauza sau surprinse in flagrant in
timp ce comiteau incdlcarea in cauza.
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3. Atunci cand un stat membru solicitd informatii de la un alt stat membru referitoare la
urmarirea penald a unei incalcari, celalalt stat membru furnizeaza informatiile
relevante privind navele de pescuit si persoanele in cauza.

TITLUL IX
PROGRAME DE CONTROL

Articolul 86
Programe comune de control

Statele membre pot desfasura, Intre ele si la initiativa lor, programe de monitorizare, inspectie
si supraveghere a activitatilor de pescuit.

Articolul 87
Programe comunitare specifice de actiuni de control

1. Comisia, in conformitate cu procedura prevdzuta la articolul 111 si impreund cu
statele membre in cauza, poate determina ce activitdti de pescuit fac obiectul
programelor comunitare specifice de actiuni de control.

2. Programele comunitare specifice de actiuni de control mentionate la alineatul (1)
descriu obiectivele, prioritatile si procedurile, precum si criteriile activitatilor de
inspectie. Criteriile sunt revizuite periodic, dupa efectuarea unei analize a rezultatelor
obtinute.

3. La intrarea in vigoare a unui plan multianual si inainte ca un program comunitar
specific de actiuni de control sd devina aplicabil, fiecare stat membru stabileste
criterii tintd, bazate pe managementul riscurilor, pentru activitdtile de inspectie.

4. Statele membre in cauzd adoptd masurile necesare pentru a asigura implementarea
programelor comunitare specifice de actiuni de control, in special in ceea ce priveste
resursele umane si materiale necesare pentru perioadele si zonele in care acestea vor
fi utilizate.

Titlul X
Evaluarea, gestionarea si controlul efectuate de Comisie

Articolul 88
Responsabilitatile Comisiei

1. Comisia controleaza si evalueaza aplicarea normelor politicii comune in domeniul
pescuitului de catre statele membre prin examinarea informatiilor si documentelor si
prin efectuarea de vizite si inspectii la fata locului si faciliteazd coordonarea si
cooperarea intre acestea. In acest scop, Comisia poate, din proprie initiativa si prin
mijloace proprii, sd initieze si sa desfasoare anchete, audituri si inspectii. Aceasta
poate verifica, 1n special:
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a) implementarea si aplicarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului
de catre statele membre i autoritatile competente ale acestora;

b) implementarea si aplicarea normelor politicii comune in domeniul pescuitului
in apele unei tari terte Tn conformitate cu un acord international cu tara
respectiva;

c) conformitatea practicilor administrative nationale si a activitatilor de inspectie
si supraveghere cu normele politicii comune in domeniul pescuitului;

d) existenta documentelor necesare si compatibilitatea acestora cu normele
aplicabile;

e) circumstantele in care activitdtile de control sunt desfasurate de catre statele
membre;

f)  detectarea si urmarirea penald a incélcarilor;
g)  cooperarea intre statele membre.

Comisia emite instructiuni scrise inspectorilor sai in care ii informeaza in privinta
atributiilor si obiectivelor misiunii acestora.

Articolul 89
Verificari programate

Oricand Comisia considerd ca este necesar, functionarii acesteia pot fi prezenti in
timpul activitatilor de control desfisurate de citre autorititile nationale de control. in
cadrul acestor misiuni si daca este posibil, Comisia stabileste contacte adecvate cu
statele membre In scopul stabilirii unui program comun de control acceptat de
ambele parti.

Daca operatiunile de control si inspectie prevazute in cadrul programului initial de
control si inspectie nu pot fi desfasurate din motive de fapt, functionarii Comisiei
modifica, impreund cu autorititile competente ale statului membru in cauza si cu
acordul acestora, programul initial de control si inspectie.

Atunci cand functionarii Comisiei intdmpina dificultati in exercitiul functiunii,
statele membre vizate pun la dispozitia Comisiei mijloacele de a duce actiunea la bun
sfarsit si dau inspectorilor posibilitatea de a evalua operatiunile de control si
inspectie in cauza. Statele membre iau toate masurile necesare pentru ca misiunile de
control si inspectie sd nu facd obiectul unor comunicari publice care sd prejudicieze
buna derulare a operatiunilor de control si inspectie.

In ceea ce priveste controalele sau inspectiile efectuate pe mare sau in aer,
comandantul navei sau comandantul de bord al avionului este singurul responsabil cu
operatiunile. In cursul exercitirii activititii de comandi, acesta acordd atentia
cuvenitd programului de inspectie si control mentionat la alineatul (1).

Comisia poate dispune ca functionarii sai aflati Intr-un stat membru sa fie insotiti de
unul sau mai multi functionari din alt stat membru, cu rol de observatori. La
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solicitarea Comisiei, statul membru respectiv numeste, in cel mai scurt timp posibil,
functionarii selectati ca observatori. Statele membre pot, de asemenea, stabili o listd a
functionarilor statului membru pe care Comisia 1i poate invita sa participe la astfel de
controale si inspectii. Comisia poate invita functionarii statului membru inclusi in
listd sau pe cei comunicati Comisiei, la aprecierea acesteia. In cazurile necesare,
Comisia pune lista la dispozitia statelor membre.

Articolul 90
Verificarile autonome

Inspectorii Comisiei pot, in contextul unor verificari inopinate, sd formuleze
observatii cu privire la implementarea prezentului regulament.

In cadrul misiunii de observare, functionarii Comisiei, fard a se aduce atingere
dreptului comunitar aplicabil si In conformitate cu normele de procedura stabilite in
legislatia statului membru vizat, au acces la dosarele si documentele relevante, la
sediile si locurile publice, nave si sedii private, terenuri si mijloace de transport unde
au loc activitatile reglementate de prezentul regulament, pentru a strange datele (care
nu contin trimiteri la denumiri) necesare in vederea Indeplinirii sarcinii lor.

Articolul 91
Inspectiile autonome

Atunci cand existd motive pentru a considera ca au loc nereguli in aplicarea normelor
politicii comune in domeniul pescuitului, in special in privinta implementarii
planurilor multianuale, Comisia poate efectua inspectii autonome. Statul membru
vizat accepta inspectiile autonome si garanteaza ca organismele sau persoanele vizate
acceptd sd fie supuse unor astfel de controale. Autorititile nationale din statele
membre vizate faciliteaza activitatea functionarilor Comisiei.

Functionarii Comisiei pot efectua inspectii pe nave de pescuit, vehicule de transport,
precum si la sediile Intreprinderilor si ale altor organisme cu activitati legate de
politica comund in domeniul pescuitului. Acestia au acces la toate informatiile si
documentele necesare pentru a-si exercita atributiile. Acestia pot solicita, in special,
prezentarea jurnalului de bord, declaratiilor de debarcare, certificatelor de captura,
declaratiilor de transbordare, notelor de vanzare, evidentelor intreprinderii si altor
documente relevante de cétre pescari, companiile de pescuit si de transport,
prelucrare sau comercializare a produselor pescaresti.

Functionarii Comisiei au atributii similare cu cele ale inspectorilor nationali. Acestia
prezintd un mandat scris in care sunt mentionate identitatea si calitatea lor. in
exercitarea atributiilor acestora pe teritoriul sau 1n apele aflate sub jurisdictia unui
stat membru, se aplica normele de procedura ale acelui stat membru.

Functionarii statului membru vizat pot fi prezenti in timpul inspectiilor si, la
solicitarea functionarilor Comisiei, le oferd acestora asistentd in indeplinirea
atributiilor.

Toti operatorii pot fi supusi inspectiilor autonome dacd acestea sunt considerate
necesare. In cazurile in care unele intreprinderi se opun inspectiei, statul membru
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vizat ofera functionarilor Comisiei asistenta necesara, inclusiv din partea politiei,
pentru a le permite sa 1si desfdsoare activitatea de inspectie.

Articolul 92
Auditul

Comisia poate efectua audituri ale sistemelor de control ale statelor membre. Auditurile pot
evalua, in special:

a)
b)

d)

g)

regimul cotelor si sistemul de gestionare a efortului;

sistemele de validare a datelor, inclusiv sistemele de verificari Incrucisate din cadrul
sistemelor de monitorizare a navelor, datele privind capturile, gestionarea efortului si
comercializarea, datele privind registrul comunitar al flotei de pescuit, precum si
verificarea licentelor si autorizatiilor de pescuit;

organizarea administrativa, inclusiv caracterul adecvat al personalului si mijloacelor
disponibile, formarea personalului, delimitarea functiilor autoritatilor implicate in
activitatea de control, precum si mecanismele existente de coordonare a activitatii si
de evaluare comuna a rezultatelor acestor autoritati;

sistemele operationale, inclusiv procedurile de control pentru porturile desemnate;

programele nationale de control, inclusiv stabilirea nivelurilor de inspectie si
implementarea acestora;

sistemele nationale de sanctiuni, inclusiv suficienta sanctiunilor impuse, durata
procedurilor, beneficiile economice pierdute de catre contravenienti si caracterul
disuasiv al unui astfel de sistem de sanctiuni;

porturile desemnate.

Articolul 93
Rapoartele de inspectie si audit

Comisia informeaza statele membre vizate in privinta constatarilor verificarilor si ale
inspectiilor autonome in termen de o zi de la efectuarea acestora.

Inspectorii Comisiei intocmesc un raport de inspectie dupd fiecare inspectie.
Raportul este pus la dispozitia statului membru vizat in termen de o luna dupa
finalizarea inspectiei. Statele membre au posibilitatea de a prezenta observatii cu
privire la concluziile raportului.

Comisia Intocmeste un raport de audit dupa fiecare audit. Raportul este pus la
dispozitia statului membru vizat in termen de o lund dupd finalizarea auditului.
Statele membre au posibilitatea de a prezenta observatii cu privire la concluziile
raportului.

Statele membre adopta masurile necesare pe baza raportului mentionat la alineatele

)i (3).
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Comisia poate publica rapoartele de inspectie si de audit, impreuna cu observatiile
statului membru vizat, in sectiunea securizata a paginii sale de web.

Articolul 94
Monitorizarea rapoartelor de inspectie si audit

Statele membre furnizeaza Comisiei informatiile pe care aceasta le solicitd cu privire
la implementarea prezentului regulament. In momentul depunerii solicitarii de
informare, Comisia specificd o limitd de timp rezonabild in care se prezintd
informatiile.

Daca Comisia considera ca au avut loc nereguli in implementarea normelor politicii
comune in domeniul pescuitului sau céd dispozitiile existente privind activitatea de
control si metodele din anumite state membre nu sunt eficiente, aceasta informeaza
statele membre in cauzd, apoi efectueazd o anchetd administrativd la care pot
participa inspectori ai Comisiei.

Statele membre vizate informeaza Comisia in privinta rezultatelor anchetei si
inainteazd Comisiei un raport Intocmit in cel mult trei luni de la solicitarea Comisiei.
Aceasta perioada poate fi extinsd de catre Comisie cu un interval de timp rezonabil,
in urma unei solicitari motivate in mod corespunzator a statului membru.

Daca ancheta administrativd mentionata la alineatul (2) nu conduce la corectarea
neregulilor sau dacad Comisia identificd lacune in sistemul de control al unui stat
membru In timpul inspectiilor mentionate la articolele 89, 90 si 91 sau 1n auditul
prevazut la articolul 92, Comisia stabileste un plan de actiune impreund cu statul
membru 1n cauzd. Statul membru adoptd toate masurile necesare pentru
implementarea planului de actiune.

TITLUL XI

MASURI DE ASIGURARE A RESPECTARII DE CATRE

STATELE MEMBRE A OBIECTIVELOR POLITICII
COMUNE iN DOMENIUL PESCUITULUI

Capitolul I
Masuri financiare

Articolul 95
Suspendarea si anularea asistentei financiare comunitare

Comisia poate decide sa suspende pentru o perioadda de maxim optsprezece luni,
integral sau partial, platile din cadrul asistentei financiare comunitare in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1198/2006 al Consiliului si cu articolul 8 litera (a) din
Regulamentul (CE) nr. 861/2006 al Consiliului in cazul in care existd dovezi ca:
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a) nu au fost respectate dispozitiile prezentului regulament ca urmare a unei
actiuni sau omisiuni imputabile direct statului membru in cauza si ca

b)  acest lucru poate determina o amenintare grava la adresa conservarii resurselor
acvatice vii sau a functionarii eficace a sistemului comunitar de control si de
asigurare a respectarii legislatiei,

precum si in cazul in care Comisia concluzioneaza, pe baza informatiilor disponibile
si, dacd este cazul, dupad examinarea explicatiilor statului membru, ca acesta nu a
adoptat masurile corespunzatoare pentru remedierea situatiei si nu este in masura sa
faca acest lucru in viitorul apropiat.

Daca, in perioada de suspendare, statul membru nu demonstreaza ca a adoptat masuri
corectoare pentru a asigura respectarea in viitor a normelor relevante sau ca nu exista
riscuri serioase ca functionarea eficienta in viitor a sistemului comunitar de control si
asigurare a respectarii reglementarilor sa fie afectatd, Comisia poate anula integral
sau partial asistenta financiard comunitard a carei plata a fost suspendatd in temeiul
alineatului (1). Aceastd anulare nu se efectueaza decat dupa o suspendare de 12 luni a
platii corespunzatoare.

Inainte de a adopta masurile mentionate la alineatele (1) si (2), Comisia informeaza
in scris statul membru respectiv cu privire la constatarile sale referitoare la
deficientele sistemului de control al statului membru si la intentia sa de a adopta
decizia mentionata la alineatele (1) si (2) si solicitd statului membru sd aplice masuri
corectoare Intr-un termen care urmeaza a fi stabilit de Comisie 1n functie de
gravitatea abaterii, dar care trebuie sa fie de minim o luna.

Daca statul membru nu raspunde la scrisoarea mentionata la alineatul (3) in termenul
care urmeaza a fi stabilit in conformitate cu alineatul respectiv, Comisia poate lua
decizia mentionatd la alineatele (1) si (2) pe baza informatiilor disponibile la
momentul respectiv.

Procentajul aplicat pentru suspendarea sau anularea platilor trebuie sia fie
proportional cu natura si importanta nerespectarii de cétre statul membru a normelor
aplicabile privind conservarea, controlul, inspectia sau asigurarea respectarii
reglementdrilor si cu gravitatea amenintarii la adresa conservarii resurselor acvatice
vii sau a functiondrii eficace a sistemului comunitar de control si asigurare a
respectarii legislatiei. Acesta trebuie sa ia in considerare si sa fie limitat in functie de
partea corespunzdtoare a pescuitului si a activitdtilor legate de pescuit care face
obiectul nerespectdrii, In cadrul masurilor finantate cu sprijinul asistentei financiare
mentionate la alineatul (1).

Deciziile adoptate in temeiul prezentului articol trebuie sd tind seama de toate
circumstantele relevante si sd permitd existenta unui raport economic real Intre
obiectul nerespectdrii si masura la care se raporteazd plata suspendata sau asistenta
financiard comunitara anulata.

Suspendarea se anuleaza in cazul in care nu se mai indeplinesc conditiile prevazute la
alineatul (1).
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Normele de aplicare a prezentului articol se adopta in conformitate cu procedura
mentionata la articolul 111.

Capitolul 1T
Incetarea activitatilor de pescuit

Articolul 96

Incetarea activitatilor de pescuit ca urmare a nerespectarii obiectivelor politicii comune in

domeniul pescuitului

In cazul in care un stat membru nu isi indeplineste obligatiile privind implementarea
planurilor multianuale si dacd Comisia are motive sd considere cd nerespectarea
obligatiilor are efecte ddunatoare asupra stocurilor in cauza, Comisia poate dispune
incetarea provizorie a activitatilor de pescuit afectate de respectivele deficiente.

Comisia informeaza in scris statul membru in cauza in privinta constatarilor sale si
stabileste un termen limitd de cel mult 10 zile lucratoare in care statul membru sa
demonstreze ca resursele piscicole pot fi exploatate In siguranta.

Masurile prevazute la alineatul (1) se aplica doar daca statul membru nu raspunde la
aceastd solicitare a Comisiei 1n termenul limitd de la alineatul (2), dacd raspunsul
este considerat nesatisfacator sau daca acesta indica i1n mod clar ca masurile necesare
nu au fost implementate.

Comisia dispune reluarea pescuitului dupa ce statul membru a demonstrat in scris, in
mod satisfacator pentru Comisie, ca resursele piscicole pot fi exploatate in siguranta.

Capitolul I1I
Deducerile si transferurile de cote

Articolul 97
Deducerea cotelor

In cazul in care Comisia a constatat ci un stat membru si-a depisit cota, alocatia sau
partea pentru un stoc sau un grup de stocuri, Comisia efectueaza deduceri din cota,
alocatia sau partea anuala de care dispune statul membru care si-a depdsit cota prin
aplicarea unui factor de multiplicare in conformitate cu urmatorul tabel:

Gradul de depasire relativ la debarcarile permise

Factorul de multiplicare

Pana la 5%

Depasire * 1.0

Peste 5% péana la 10 %

Depasire * 1.1

Peste 10% pana la 20%

Depasire * 1.2

Peste 20% pana la 40%

Depasire * 1.4
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Peste 40% pana la 50% Depasire * 1.8

Orice depasire suplimentard mai mare de 50% Depasire * 2.0

2.

Daca un stat membru si-a depdsit in mod repetat cota, alocatia sau partea pentru un
stoc sau grup de stocuri in ultimii doi ani, dacd depasirea este daunatoare stocului in
cauza sau dacd aceasta face obiectul unui plan multianual, factorul de multiplicare
mentionat la alineatul (1) se dubleaza.

Daca un stat membru face capturi dintr-un stoc care face obiectul unei cote si pentru
care nu beneficiaza de o cotd, alocatie sau parte pentru un stoc sau grup de stocuri,
Comisia poate deduce in anul/anii urmatori cotele pentru alte stocuri sau grupuri de
stocuri de care beneficiaza acel stat membru, in conformitate cu alineatul (1).

Articolul 98

Deducerile de cote ca urmare a nerespectarii obiectivelor politicii comune in domeniul

pescuitului

In cazul in care exista dovezi ale incilcarii de citre un stat membru a normelor
privind conservarea, controlul, inspectia sau asigurarea respectdrii reglementarilor
prevazute de politica comund in domeniul pescuitului, iar acest lucru poate conduce
la o amenintare grava pentru conservarea resurselor acvatice vii sau functionarea
eficientd a controlului comunitar si a sistemului de asigurare a respectarii legislatiei,
Comisia poate efectua deduceri din cota, alocatia sau partea anuala dintr-un stoc sau
grup de stocuri de care dispune statul membru respectiv.

Comisia informeaza in scris statul membru in cauza in privinta constatarilor sale si
stabileste un termen limita de cel mult 10 zile lucratoare in care statul membru sa
demonstreze ca resursele piscicole pot fi exploatate in siguranta.

Masurile mentionate la alineatul (1) se aplica doar daca statul membru nu raspunde la
aceasta solicitare a Comisiei in termenul limitd de la alineatul (2), dacd raspunsul
este considerat nesatisfacator sau daca indica in mod clar ca masurile necesare nu au
fost implementate.

Normele de aplicare a prezentului articol, In special cele privind stabilirea cantitatilor

in cauza, se adopta In conformitate cu procedura mentionata la articolul 111.

Articolul 99
Refuzul transferurilor de cote

Comisia poate refuza transferul de cote pentru stocurile unui stat membru in anul urmator in
conformitate cu articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului din 6 mai 1996
privind introducerea unor conditii suplimentare pentru gestionarea interanuald a totalurilor
admise de captura (TAC) si a cotelor de pescuit daca:

a)  cota care urmeaza a fi transferatd a fost depasitd de catre statul membru in
cauza in oricare dintre cei 2 ani precedenti sau
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b)

cota se referd la un stoc care face obiectul unui plan multianual sau care este
capturat Tmpreund cu un stoc care face obiectul unui plan multianual, iar cota
sau cotele pentru stocurile care fac obiectul unui plan multianual impreuna cu
care a fost capturat stocul in cauzd au fost depasite de catre flota statului
membru respectiv in unul dintre cei cinci ani precedenti, sau

statul membru nu adoptd madsurile corespunzidtoare pentru a garanta o

g vyt

special prin neutilizarea unui sistem de validare informatizatd mentionat la
articolul 102 sau prin utilizarea insuficienta a sistemelor care furnizeaza datele
pentru acest sistem de validare.

Articolul 100
Refuzul schimburilor de cote

Comisia poate exclude posibilitatea schimburilor de cote in conformitate cu articolul 20
alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 2371/2002:

a)

b)

pentru cotele pentru care a avut loc o depasire de peste 10% a cotelor alocate
unuia dintre statele membre 1n cauza in unul dintre cei doi ani anteriori, sau

daca statul membru in cauza nu adoptd masurile corespunzatoare de asigurare a

e eyt

special prin neutilizarea sistemului de validare informatizatd mentionat la
articolul 102 sau prin utilizarea insuficienta a sistemelor care furnizeaza datele
pentru acest sistem de validare.

Capitolul IV Masuri de urgenta

Articolul 101
Masuri de urgenta

1. In cazul in care existd indicii, inclusiv pe baza rezultatelor sondajelor efectuate de
catre Comisie, cd activitatile de pescuit si/sau masurile adoptate de unul sau mai
multe state membre submineaza politica comuna in domeniul pescuitului sau pun in
pericol ecosistemul marin, iar aceasta necesitd masuri imediate, Comisia, la cererea
justificatd a unui stat membru sau din proprie initiativa, poate adopta masuri de
urgenta a cdror duratd de aplicare nu depdseste un an. Comisia poate adopta o noud
decizie de extindere a masurilor de urgenta cu cel mult sase luni.

Masurile de urgenta prevazute la alineatul (1) sunt proportionale cu pericolul si pot

include, intre altele:

a)

b)

suspendarea activitdtilor de pescuit ale navelor care arboreazd pavilionul
statelor membre in cauza;

incetarea activitatilor de pescuit;
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d)

g)

h)

interzicerea pentru operatorii comunitari a debarcarilor, plasarii In custi 1n
scopul ingrasarii sau al cresterii sau transbordarea pestelui si a produselor
pescaresti capturate de catre navele care arboreaza pavilionul statelor membre
in cauza;

interdictia de a plasa pe piata sau de a utiliza in alte scopuri comerciale pestele
si produsele pescaresti capturate de catre navele care arboreazd pavilionul
statelor membre in cauza;

interzicerea furnizarii de peste viu pentru acvaculturd in apele aflate sub
jurisdictia statelor membre in cauza;

interzicerea acceptarii pestelui viu capturat de catre nave care arboreazd
pavilionul statului membru in cauza in scopuri de acvacultura in apele aflate
sub jurisdictia altor state membre;

interzicerea pescuitului pentru navele de pescuit care arboreaza pavilionul
statului membru in cauza in apele aflate sub jurisdictia altor state membre;

modificarea datelor referitoare la pescuit furnizate de catre statele membre
intr-o manierd corespunzatoare.

Un stat membru comunica solicitarea mentionata la alineatul (1) simultan Comisiei si
statelor membre in cauza. Celelalte state membre pot trimite Comisiei comentarii in
scris In termen de cinci zile lucratoare de la primirea solicitarii. Comisia adopta o
decizie in termen de 15 zile lucratoare de la primirea solicitarii.

Masurile de urgentd au efect imediat. Acestea se comunica statelor membre in cauza
si se publica in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Statele membre in cauza pot trimite Consiliului decizia Comisiei in termen de 10 zile
lucratoare de la primirea notificarii.

Consiliul, cu majoritate calificatd, poate adopta o decizie diferita in termen de o luna
de la data de primire a sesizarii.

TITLUL XII
DATE SI INFORMATII

Capitolul I
Analiza si auditul datelor

Articolul 102
Principii generale pentru analiza datelor

Statele membre verifica corectitudinea tuturor datelor inregistrate in conformitate cu
prezentul regulament si respecta termenele limita pentru depunerea datelor in scopul
asigurdrii respectarii obligatiilor prevazute in sfera politicii comune in domeniul
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pescuitului. In acest scop, statele membre stabilesc un sistem de validare
informatizata care include, in special:

a)  proceduri de verificare a calitdtii tuturor datelor inregistrate in conformitate cu
prezentul regulament;

b)  verificari incrucisate, analize si verificari ale tuturor datelor inregistrate in
conformitate cu prezentul regulament;

c)  proceduri de verificare a respectarii termenelor limita pentru depunerea tuturor
datelor inregistrate in conformitate cu prezentul regulament.

Sistemul de validare permite identificarea imediatd a neconcordantelor datelor si
monitorizarea ulterioara.

Statele membre stabilesc o bazad de date informatizata pentru sistemul de validare
mentionat la alineatul (1), avand in vedere principiul calitétii datelor aplicabil bazelor
de date informatizate.

Statele membre se asigurd ca bazele de date furnizeaza informatii privind
monitorizarea neconcordantelor, permit identificarea navelor de pescuit sau a
operatorilor in cazul cdrora au fost descoperite inexactitdti repetate ale datelor si
permit corectarea introducerilor de date eronate. Intr-un astfel de caz, statele membre
identifica Tn mod clar datele care au fost corectate si motivul unei astfel de corecturi.

Daca datele prevazute la alineatul (1) nu sunt transmise pe cale electronica, statele
membre se asigura ca acestea sunt imediat introduse manual in baza de date.

Statele membre valideaza constant, sistematic si complet toate datele mentionate la
alineatul (1) prin algoritmi si mecanisme informatizate automate, in special prin
verificari Incrucisate.

Daca a fost identificatd o neconcordantd a datelor conexe, statul membru intreprinde
toate investigatiile necesare si, dacd are motive sd suspecteze comiterea unei
incalcari, adopta masurile necesare.

Articolul 103
Comunicarea datelor

In scopul verificarii integrititii si calitatii datelor mentionate la articolul 102, statele
membre asigura Comisiel acces direct permanent, in timp real, fara notificare
prealabild, la baza de date informatizatd prevazuta la articolul 102. Comisiei i se
permite sa descarce date referitoare la orice perioada sau numar de nave.

Neconcordantele detectate de sistemul de validare si monitorizarea neconcordantelor
sunt legate de datele pertinente astfel incat, atunci cand sunt cdutate informatii aflate
in partea securizatd a paginii de web oficiale mentionate la articolul 106,
neconcordantele detectate si monitorizarea acestora sd poata fi gasite. Informatiile
referitoare la primirea, introducerea si validarea datelor, precum si datele privind
monitorizarea ulterioara, trebuie sa fie clar vizibile.
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Datele sistemului de validare furnizate pe site-ul web oficial prevazut la articolul 106
se actualizeaza 1n timp real.

In cazul in care Comisia a identificat neconcordante in datele introduse in sistemul de
validare a statului membru ca urmare a propriilor investigatii, poate solicita
corectarea acestor date si informeaza celelalte state membre.

Normele de aplicare a prezentului capitol, in special cele de stabilire a unui format
standardizat pentru descédrcarea datelor mentionate la articolul 102, se adopta in
conformitate cu procedura de la articolul 111.

Capitolul IT
Confidentialitatea datelor

Articolul 104
Protectia datelor cu caracter personal

Statele membre si Comisia iau masurile necesare pentru a garanta ca se respecta toate
dispozitiile aplicabile prevazute in Regulamentul (CE) nr. 45/2001 si in Directiva
95/46/CE.

Numele persoanelor fizice nu se comunicd Comisiei sau altui stat membru, cu
exceptia cazurilor in care astfel de comunicdri sunt prevazute in mod explicit in
prezentul regulament sau dacd sunt necesare in scopul prevenirii sau urmaririi
incalcarilor, sau verificarii posibilelor incdlcari. Datele mentionate la alineatul (1) se
transmit doar Impreuna cu alte date, intr-o forma care nu permite identificarea directa
sau indirecta a persoanelor fizice.

Articolul 105
Confidentialitatea si secretul profesional sau comercial

Statele membre si Comisia adopta toate masurile necesare pentru a garanta ca datele
colectate si primite in temeiul prezentului regulament sunt tratate in mod confidential
si respectd toate normele privind secretul datelor cu caracter profesional si comercial.

Datele schimbate intre statele membre si Comisie se transmit exclusiv persoanelor
din institutiile statelor membre si comunitare ale caror functii le permit accesul la
astfel de date, cu exceptia situatiilor in care statele membre care transmit datele isi
manifestd acordul explicit pentru transmiterea catre alte persoane.

Datele mentionate la alineatul (1) nu se folosesc in alte scopuri decat cele prevazute
in prezentul regulament, cu exceptia cazurilor in care autorititile care furnizeaza
datele isi manifestd acordul explicit pentru utilizarea acestora in alte scopuri si daca
dispozitiile in vigoare in statul membru al autorititii care receptioneaza datele nu
interzic o astfel de utilizare sau comunicare.
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Divulgarea datelor comunicate in cadrul prezentului regulament catre persoane care
isi desfasoara activitatea In cadrul unor autoritati competente, tribunale, alte autoritati
publice si Comisie sau organismul desemnat de aceasta, care poate aduce atingere:

a)  protectiei vietii private si integritatii persoanei, in conformitate cu legislatia
comunitard privind protectia datelor cu caracter personal,

b) intereselor comerciale ale unei persoane fizice sau juridice, inclusiv in ceea ce
priveste proprietatea intelectuala,

c)  procedurilor judiciare si asistentei juridice, sau
d) activitatilor de inspectie sau de ancheta,

este permisa doar in conditiile in care este necesard pentru incetarea sau interzicerea
unei Incdlcari a normelor politicii comune In domeniul pescuitului, iar autoritatea
care comunicd informatiile aproba divulgarea.

Astfel de date beneficiaza de acelasi nivel de protectie acordat datelor similare in
legislatia nationald a statului membru care le primeste, precum si in dispozitiile
corespunzatoare aplicabile institutiilor comunitare.

Alineatele (1)-(6) nu sunt considerate obstacole in calea utilizarii datelor obtinute in
temeiul prezentului regulament in cadrul actiunilor sau procedurilor judiciare initiate
ulterior ca urmare a nerespectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului.
Autoritatile competente din statele membre care transmit datele sunt informate in
privinta tuturor cazurilor in care datele mentionate sunt utilizate in aceste scopuri.

Prezentul articol nu aduce atingere obligatiilor care decurg din conventiile
internationale privind asistenta reciproca In materie penala.

Capitolul III
Site-uri web oficiale

Articolul 106
Site-uri internet oficiale

In sensul prezentului regulament, fiecare stat membru infiinteazi pana cel tarziu la
I iunie 2010 o pagind de web oficiala accesibila prin Internet, care contine
informatiile prevdzute la articolele 107 si 108. Site-ul web respectd orientarile din
»Initiativa privind accesibilitatea site-urilor web” (Web Accessibility Initiative).
Statele membre comunica Comisiei adresele de internet ale propriilor site-uri web
oficiale. Comisia poate decide sd elaboreze standarde si proceduri comune pentru
asigurarea comunicarii transparente intre statele membre, precum si intre acestea,
agentie si Comisie, inclusiv in ceea ce priveste transmiterea periodicd de rezumate
ale inregistrarilor activitatilor de pescuit in raport cu posibilitatile de pescuit.
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Site-ul web al fiecarui stat membru este format dintr-o parte accesibila publicului si o
parte securizatd. Pe site-ul web fiecare stat membru stabileste, mentine si
actualizeazd datele necesare in scopuri de control, in conformitate cu prezentul
regulament.

Articolul 107
Partea accesibila publicului de pe site-ul web

In partea accesibild publicului a site-ului web, statele membre publica de indata

a) numele si adresele autoritatilor competente responsabile pentru eliberarea
licentelor si autorizatiilor de pescuit mentionate la articolul 7;

b) lista porturilor desemnate pentru activitatile de transbordare, cu specificarea
orelor de functionare, conform prevederilor de la articolul 18;

c) in termen de o lund de la intrarea in vigoare a unui plan multianual si dupa
aprobarea de catre Comisie, lista porturilor desemnate, specificand orele de
functionare conform prevederilor de la articolul 34 si ulterior, in termen de 30
de zile, conditiile asociate pentru inregistrarea si raportarea cantitatilor din
speciile care fac obiectul planului multianual pentru fiecare debarcare;

d) detaliile privind punctele de contact pentru transmiterea sau depunerea
jurnalelor de bord, notificarilor prealabile, declaratiilor de transbordare,
declaratiilor de debarcare, notelor de vanzare, proceselor-verbale de primire si
documentelor de transport prevazute la articolele 14, 17, 18, 21, 54, 57 s1 58;

e) o hartd cu coordonatele zonei care face obiectul inchiderii in timp real
mentionate la articolul 45, specificandu-se durata inchiderii si conditiile de
exercitare a activitdtilor de pescuit in zona inchisa;

f)  decizia de incetare a unei activitati de pescuit in conformitate cu articolul 26 si
toate detaliile necesare.
Articolul 108

Partea securizata a site-ului web

In partea securizata a site-ului web, statele membre stabilesc, mentin si actualizeaza
urmatoarele liste si baze de date:

a) listele functionarilor insdrcinati cu inspectiile, prevazuta la articolul 65;

b)  baza de date electronica pentru tratarea rapoartelor de inspectie si supraveghere
intocmite de catre functionari conform prevederilor articolului 69;

c) fisierele informatizate ale sistemului de monitorizare a navelor inregistrate de
centrul de monitorizare a pescuitului prevazut la articolul 9;

d) baza de date electronica continand lista tuturor licentelor si autorizatiilor de
pescuit emise si gestionate In conformitate cu prezentul regulament, cu
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indicarea clard a conditiilor stabilite si a informatiilor privind toate
suspendarile si retragerile;

e) baza de date electronicd continand toate informatiile pertinente privind
posibilitatile de pescuit prevazute la articolul 23;

f)  baza de date electronicd continand toate incalcarile normelor politicii comune
in domeniul pescuitului, inclusiv sanctiunile aplicate, referitoare la navele care
arboreazd propriul pavilion si la proprii resortisanti, conform prevederilor
articolului 85;

g) baza de date electronicd necesara pentru verificarea integritatii si calitatii
datelor colectate in conformitate cu articolul 102.

In partea securizati a site-ului siu web, fiecare stat membru creeazi un sistem
national de informatii privind activitatile de pescuit, care permite schimbul direct de
informatii cu alte state membre, cu Comisia sau cu organismul desemnat de aceasta
prevazut la articolul 109.

Fiecare stat membru asigura accesul de la distantd al Comisiei si al organismului
desemnat de aceasta la partea securizatd a site-ului sdu web. Statul membru acorda
acces functionarilor Comisiei pe bazd de certificate electronice generate de catre
Comisie sau organismul desemnat de aceasta.

Datele continute in partile securizate ale site-urilor web se pun doar la dispozitia
anumitor utilizatori, autorizati in acest sens de catre statele membre, Comisie sau
organismul desemnat de aceasta. Datele accesibile acestor persoane sunt limitate la
datele necesare pentru desfasurarea sarcinilor si activitatilor acestora de asigurare a
respectarii normelor politicii comune in domeniul pescuitului si fac obiectul
normelor privind confidentialitatea utilizarii datelor.

Datele continute in partile securizate ale site-urilor web sunt pastrate exclusiv pentru
intreaga perioada necesara in sensul prezentului regulament, dar nu mai putin de trei
ani calendaristici, incepand din anul urmator celui in care se inregistreaza
informatiile.

TITLUL XIII
IMPLEMENTAREA

Articolul 109
Cooperarea administrativa a statelor membre

Autoritatile responsabile pentru implementarea prezentului regulament in statele
membre coopereaza intre ele, cu autoritatile din tari terte, cu Comisia si cu
organismul desemnat de aceasta pentru a asigura respectarea prezentului regulament.

In acest scop se infiinteazd un sistem de asistentd reciproca, care include normele
privind schimbul de informatii pe baza unei solicitéri prealabile sau in mod spontan.
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Se infiinteazd de asemenea un sistem de informatii automatizat prin intermediul
bazelor de date nationale.

Normele de aplicare a prezentului articol se adopta in conformitate cu procedura
prevazuta la articolul 111.

Articolul 110
Obligatiile de raportare

La intervale de patru ani, statele membre transmit Comisiei un raport privind
aplicarea prezentului regulament.

Pe baza rapoartelor inaintate de statele membre si a propriilor observatii, Comisia
intocmeste un raport o datd la cinci ani, pe care il Inainteaza Consiliului si
Parlamentului European.

Comisia realizeaza o evaluare a impactului prezentului regulament privind politica
comuna In domeniul pescuitului dupa 5 ani de la intrarea in vigoare a acestuia.

Statele membre transmit Comisiei un raport in care descriu normele care au fost
utilizate pentru intocmirea rapoartelor pornind de la datele de baza.
Articolul 111

Comitologie

Comisia este asistatdi de un comitet instituit 1n temeiul articolului 30 din
Regulamentul (CE) nr. 2371/2002.

Atunci cand se face trimitere la prezentul articol, se aplica articolele 4 si 7 din
Decizia 1999/468/CE.

Termenul prevédzut la articolul 4 alineatul (3) din Decizia 1999/468/CE se stabileste

la o luna.

Articolul 112
Modificari la Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului

Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului se modifica dupa cum urmeaza:

1.

La articolul 3 se adauga urmatorul punct:

,»(1) sd asiste la implementarea uniforma a sistemului de control al politicii comune in
domeniul pescuitului, inclusiv in special:

- organizarea coordondrii operationale a activitdtilor de control ale statelor membre
pentru implementarea de programe specifice de control, programe de control al
activitatilor de pescuit INN si programe internationale de control;
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- desfasurarea de audituri ale sistemelor nationale de control si ale cooperarii intre
statele membre cu privire la sistemele lor de control, cu ajutorul autoritatilor
nationale sau al entitatilor independente calificate;

- inspectiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor.”
La articolul 5
(a) alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»1. Coordonarea operationald asiguratd de agentie vizeaza controlul tuturor
activitatilor acoperite de politica comuna In domeniul pescuitului”

(b) se adauga urmatorul alineat:

»3. In scopul asigurarii unei coordondri profesionale sporite intre statele
membre, agentia poate stabili planuri operationale Impreuna cu statele membre
vizate si poate coordona implementarea acestora.”

Articolul 7 se inlocuieste cu urmatorul text:

,Articolul 7
Asistenta pentru Comisie si statele membre

Agentia asistd Comisia si statele membre pentru a asigura indeplinirea optima, uniforma si
eficace a obligatiilor care le revin in conformitate cu normele politicii comune in domeniul
pescuitului, inclusiv combaterea pescuitului INN, precum si in relatiile cu tarile terte. In
special, agentia:

a)

b)

stabileste si dezvolta un trunchi comun al planului de Invatamant pentru formarea
profesionald a instructorilor din cadrul inspectoratelor de pescuit din tarile membre si
asigurd cursuri si seminarii de formare suplimentare pentru inspectorii in cauza,
precum si pentru alte categorii de personal implicate 1n activitatile de control;

stabileste si dezvolta un trunchi comun al planului de Invatamént pentru formarea
profesionald a inspectorilor comunitari inainte de prima misiune si asigurd, in mod
regulat, cursuri si seminarii de formare suplimentare actualizate pentru inspectorii in
cauza;

la solicitarea statelor membre, initiazd achizitii publice comune de bunuri si servicii
necesare pentru activitdtile de control ale statelor membre, precum si pregatirea si
coordonarea implementarii de catre statele membre a unor proiecte pilot comune;

stabileste proceduri operationale comune referitoare la activitatile de control comune
initiate de doud sau mai multe state membre;

elaboreaza criterii pentru schimbul de instrumente de control si inspectie intre statele
membre, intre statele membre si tari terte, precum si pentru furnizarea de astfel de
instrumente de catre statele membre.

76

RO



RO

g)

h)

)

efectueaza analize de risc pe baza datelor privind capturile, debarcarile si efortul de
pescuit, precum si analize de risc ale debarcarilor neraportate, inclusiv, intre altele,
compararea datelor privind capturile si importurile cu datele privind exporturile si
consumul national;

la solicitarea Comisiei sau a statelor membre, dezvoltd metodologii si proceduri
comune de inspectie;

asista statele membre 1n indeplinirea obligatiilor comunitare si internationale ale
acestora, inclusiv combaterea pescuitului INN si obligatiile impuse in cadrul
organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului;

promoveazd si coordoneazd dezvoltarea metodologiilor uniforme in materie de
management al riscurilor in domeniul sdu de competent;

coordoneaza si promoveaza cooperarea intre statele membre si standardele comune
de dezvoltare a planurilor de sondaj definite in legislatia comunitara.”

In Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului se introduce urmatorul capitol:

»Capitolul IlIa Competentele agentiei

Articolul 17a
Inspectii ale statelor membre

Fara a aduce atingere competentelor legate de asigurarea respectarii legislatiei,
conferite Comisiei prin tratat, agentia asistd Comisia in scopul evaludrii si controlului
aplicarii de catre statele membre a normelor politicii comune in domeniul
pescuitului. Agentia poate efectua inspectii la autoritatile publice si operatorii privati
din statele membre. In acest scop, aceasta poate, respectind totodatd dispozitiile
legale ale statului membru in cauza,

a)  sd examineze dosarele, datele, procedurile si orice alte documente pertinente;
b)  sa faca copii sau sa preia extrase din dosare, date, proceduri si alte documente;
c)  sasolicite explicatii la fata locului;

d) sdaiba acces la toate cladirile si mijloacele de transport necesare.

Functionarii agentiei prezintd un mandat scris care le atesta identitatea si capacitatea.
Agentia informeaza statul membru in cauza In privinta inspectiilor planificate si a
numelor functionarilor cu suficient timp inainte de inspectie.

Statul membru in cauza acceptd inspectiile si asigurd ca organismele sau persoanele
vizate accepta, de asemenea, inspectiile.

Daca un operator se opune unei astfel de inspectii, statul membru in cauza ofera

asistenta necesard functionarilor autorizati de agentie pentru a le permite sa isi
desfasoare inspectia.
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membru in cauzd si Comisiei.

Articolul 17b
Masuri ale agentiei

Daca este necesar, agentia:

a)
b)

RO

elaboreazd manuale privind standardele armonizate de inspectie;

redacteazd materiale orientative care reflectd cele mai bune practici in domeniul
controlului politicii comune in domeniul pescuitului, inclusiv in privinta formarii
profesionale a inspectorilor, pe care le actualizeaza in mod regulat;

monitorizeazd functionarea generala a activitatii de control a politicii comune in
domeniul pescuitului, inclusiv in statele membre. Aceasta poate presupune deplasari
in statele membre;

furnizeazd Comisiei asistenta tehnica si administrativa necesard pentru a-si indeplini
sarcinile;

monitorizeaza nivelul si calitatea formarii profesionale a functionarilor nationali si a
instrumentelor nationale de control.

Articolul 17c¢
Cooperarea

Statele membre si Comisia coopereazd cu agentia si oferd acesteia asistenta necesara
pentru indeplinirea misiunii sale.

Avand 1n vedere diferentele dintre sistemele juridice ale statelor membre, agentia
faciliteazd cooperarea intre statele membre, precum si intre statele membre si
Comisie pentru dezvoltarea de standarde armonizate de control in conformitate cu
legislatia comunitard si ludnd in considerare cele mai bune practici din statele
membre si standardele internationale convenite.

Articolul 17d
Compartimentul de criza

In cazul in care Comisia, din proprie initiativd sau la solicitarea unui numar de state
membre, identifica o situatie care presupune un risc grav direct, indirect sau potential
la adresa politicii comune in domeniul pescuitului, iar riscul nu poate fi prevenit,
eliminat sau redus prin mijloacele existente sau nu poate fi gestionat in mod adecvat,
agentia este notificata imediat.

Agentia, actionand in baza unei astfel de notificari sau din proprie initiativa,

stabileste imediat un compartiment de crizd si informeaza Comisia in aceastd
privinta.
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Articolul 17e
Sarcinile compartimentului de criza

Compartimentul de crizd format de catre agentie este responsabil de colectarea si
evaluarea tuturor informatiilor pertinente si de identificarea optiunilor disponibile
pentru prevenirea, eliminarea sau reducerea riscului la adresa politicii comune in
domeniul pescuitului cat mai eficient si mai operativ posibil.

Compartimentul de crizd poate solicita asistenta oricarei autorititi publice sau
persoane private a caror expertizd este consideratd necesard pentru a reactiona
eficient in situatie de criza.

Agentia asigurd coordonarea necesard pentru a reactiona in mod adecvat si prompt in
situatia de criza.

In caz de necesitate, compartimentul de crizd informeaza publicul in privinta
riscurilor implicate si a masurilor adoptate.

Articolul 17f
Programul de lucru multianual

Programul de lucru multianual al agentiei stabileste obiectivele generale, mandatul,
sarcinile, indicatorii de performanta si prioritdtile pentru fiecare actiune a acesteia
pentru o perioadda de 5 ani. Acesta include o prezentare a planului politicii de
personal si o estimare a alocarilor bugetare disponibile in vederea indeplinirii
obiectivelor stabilite pentru perioada de 5 ani.

Programul de lucru multianual este prezentat in conformitate cu sistemul de
management bazat pe activitati si cu metodologia elaboratd de catre Comisie. Acesta
este adoptat de catre consiliul de administratie.

Programul de lucru anual mentionat la articolul 23 alineatul (2) litera (c) face referire
la programul de lucru multianual. Acesta indicd in mod clar suplimentdrile,
modificarile sau anuldrile in comparatie cu programul de lucru din anul precedent,
precum si progresele inregistrate in atingerea obiectivelor si prioritatilor generale ale
programului de lucru multianual.

Articolul 17g
Cooperarea in domeniul afacerilor maritime

Agentia contribuie la implementarea politicii maritime integrate a UE, in special la
crearea retelei integrate de supraveghere maritima a UE, prin punerea la dispozitia
institutiilor si organismelor UE si statelor membre a sistemelor sale operationale,
precum si a datelor privind monitorizarea activitdtilor de pescuit si respectarea
reglementarilor in domeniu.

In numele agentiei, directorul executiv poate incheia acorduri administrative cu alte
organisme cu privire la aspecte acoperite de prezentul regulament, dupa informarea
prealabild a consiliului de administratie. Directorul executiv informeazd Comisia in
aceastd privintd Inca din primele etape ale negocierilor.
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Articolul 17h
Norme detaliate

Normele detaliate privind implementarea prezentului capitol se adoptd in
conformitate cu procedura prevazutd la articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul
(CE) nr. 2371/2002.

Normele pot viza in special formularea planurilor de reactie la o situatie de criza,
infiintarea unui compartiment de criza si procedurile practice de aplicat.”

Articolul 113
Modificari ale altor regulamente

Regulamentul (CE) nr. 2371/2002 se modifica dupd cum urmeaza:
a)  Articolul 21 se inlocuieste cu urmatorul text:

»Accesul la ape si resurse, precum si desfasurarea activitatilor stabilite la
articolul 1 se supun controlului si respectd normele politicii comune 1in
domeniul pescuitului. In acest scop, se infiinteaza un sistem comunitar pentru
monitorizarea, supravegherea, inspectia si asigurarea respectdrii normelor
politicii comune in domeniul pescuitului.”

b)  Articolele 22-28 se elimina.
fn Regulamentul (CE) nr. 423/2004°® al Consiliului, capitolul V se elimina.

In Regulamentul (CE) nr. 811/2004°° al Consiliului, articolele 7, 8, 10, 11, 12 si 13
se elimina.

In Regulamentul (CE) nr. 2166/2005* al Consiliului, articolele 9, 10, 11, 12, si 13 se
elimina.

In Regulamentul (CE) nr. 21 15/2005*" al Consiliului, articolul 7 se elimin.

In Regulamentul (CE) nr. 388/2006* al Consiliului, articolele 7, 8, 10 si 11 se
elimina.
In Regulamentul (CE) nr. 509/2007% al Consiliului, articolele 6, 8, 9, si 10 se

elimina

In Regulamentul (CE) nr. 676/2007* al Consiliului, articolele 10, 11, 12, 14 si 15 se
elimina

38
39
40
41
4
43
44

JOL 70,9.3.2004, p. 8

JO L 185;27.5.2004, p. 1
JO L 345;28.12.2005, p. 5
JO L 340, 23.12.2005, p. 3
JO. L 65;7.3.2006, p. 1
JO.L 122, 11.5.2007; p. 7
JO L157,19.06.2007, p. 1
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0. In Regulamentul (CE) nr. 1098/2007* al Consiliului, articolele 15 si 25 se elimina

10. in Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului, articolul 5 se elimina.

Articolul 114
Abrogari

Se abrogd Regulamentul (CE) nr. 2847/93 al Consiliului si Regulamentul (CE) nr. 1627/94 al
Consiliului din 27 iunie 1994 de stabilire a dispozitiilor generale privind permisele de pescuit
speciale.

Articolul 115
Trimiterile

Trimiterile la dispozitiile eliminate in conformitate cu articolul 113 si la regulamentele
abrogate in conformitate cu articolul 114 se inteleg ca trimiteri la prezentul regulament si se
citesc in conformitate cu tabelul de corespondenta din anexa II.

TITLUL XIV
DISPOZITII FINALE

Articolul 116
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmatoare datei publicarii in Jurnalul Oficial al
Uniunii Europene.

Regulamentul se aplica de la 1 ianuarie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles,
Pentru Consiliu
Presedinte
3 JO L 248,22.9.2007, p. 1
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ANEXA 1
CRITERII SPECIFICE DE INSPECTIE PENTRU PLANURILE MULTIANUALE
Obiectiv

1. Fiecare stat membru stabileste criterii de inspectie specifice in conformitate cu
prezenta anexa.

Strategie

2. Inspectia si supravegherea activitatilor de pescuit se concentreazd asupra navelor
susceptibile de a captura specii care fac obiectul unui plan multianual. Inspectiile
aleatorii privind activitatile de transport si comercializare a speciilor care fac obiectul
unui plan multianual se utilizeazd ca mecanism complementar de verificare
incrucisatd pentru a testa eficienta inspectiei si a supravegherii.

Prioritati

3. Categoriile diferite de unelte fac obiectul unor niveluri de prioritate diferite, in

pescuit. Din acest motiv, fiecare stat membru 1si stabileste prioritati specifice.
Criterii-tinta

4. In termen de o luna de la data intrarii in vigoare a unui regulament de stabilire a unui
plan multianual, statele membre implementeaza programele lor de inspectie, tinand
seama de obiectivele stabilite mai jos.

Statele membre precizeaza si descriu strategia de sondaj pe care o vor aplica.

La cerere, Comisia poate avea acces la planul de sondaj folosit de statul membru
respectiv.

(a) Nivelul inspectiei In porturi

Ca regula generala, nivelul de precizie vizat trebuie sa fie cel putin echivalent
cu cel obtinut prin folosirea unei metode simple de sondaj aleatoriu, prin
intermediul cdreia inspectiile acoperd 20% din totalitatea debarcarilor de specii
care fac obiectul unui plan multianual in functie de greutate intr-un stat
membru.

(b) Nivelul inspectiei iIn domeniul comercializarii

Inspectarea a 5% din cantitatile de specii care fac obiectul unui plan multianual
oferite spre vanzare la licitatie.

(c) Nivelul inspectiei pe mare

Criteriu flexibil: se stabileste dupa o analiza detaliata a activitatii de pescuit din
fiecare zona. Criteriile pe mare se referd la numarul de zile de patrulare pe
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(d)

mare in zonele de gestionare, cu posibilitatea stabilirii unui criteriu separat
pentru zilele de patrulare In zone specifice.

Nivelul supravegherii aeriene

Criteriu flexibil: se stabileste dupa o analiza detaliata a activitatii de pescuit din
fiecare zona si tinand seama de resursele disponibile ale statului membru.
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ANEXA 11

TABEL DE CORESPONDENTA

Regulamentul (CEE) nr. 2847/93

Prezentul regulament

Articolul 1 alineatul (1)

Articolele 1 si 2

Articolul 1 alineatul (2)

Articolul 5 alineatul (3)

Articolul 1 alineatul (3) Articolul 2
Articolul 2 Articolul 5
Articolul 3 Articolul 9
Articolul 4 Articolul 5
Articolul 5 literele (a), (b) Articolul 65
Articolul 5 litera (¢) Articolul 8

Articolul 6 Articolele 14, 15, 16
Articolul 7 Articolul 17
Articolul 8 Articolul 21

Articolul 9 alineatele (1), (2), (3), (4)

Articolele 54, 55

Articolul 9 alineatul (4b)

Articolul 57

Articolul 11

Articolul 18, 19

Articolul 12

Articolul 13

Articolul 58

Articolul 14

Articolul 52

Articolul 15

Articolele 23, 25

Articolul 16

Articolul 24

Articolul 17

Articolele 5, 65

Articolul 19

Articolele 102, 103

Articolul 19a

Articolul 19b

Articolul 19¢

Articolul 19d

Articolul 19¢

Articolul 14

Articolul 19f
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Articolul 19¢g

Articolul 19h

Articolul 191

Articolul 19j

Articolul 20

Articolele 37, 38

Articolul 20a

Articolul 21 alineatele (1), (2), (3)

Articolele 26, 27

Articolul 21 alineatul (4)

Articolul 28

Articolul 21a Articolele 26, 27
Articolul 21b Articolele 23, 25
Articolul 21¢ Articolul 27
Articolul 22

Articolul 23 Articolele 97, 98
Titlul V Titlul IV capitolul II
Articolul 28 alineatul (1) Articolul 48
Articolul 28 alineatul (2) Articolul 60
Articolul 28 alineatul (2a) Articolul 48

Articolul 28¢

Articolele 9, 14

Articolul 28a,b, c,d, e, f, g, h

Articolul 29

Articolele 88, 89, 90, 91, 92, 93

Articolul 30

Articolul 94

Articolul 31 alineatele (1), (2)

Articolul 81

Articolul 31 alineatul (3)

Articolul 82

Articolul 31 alineatul (4)

Articolul 78

Articolul 32 Articolul 80
Articolul 33 Articolul 81
Articolul 34

Articolul 34a Articolul 109
Articolul 34b Articolul 89
Articolul 34¢ Articolul 87
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Articolul 35

Articolul 110

Articolul 36 Articolul 111
Articolul 37 104, 105
Articolul 38 Articolul 3
Articolul 39 Articolul 114
Articolul 40 Articolul 116

Regulamentul (CE) nr. 2371/2002

Prezentul regulament

Articolul 21

Articolele 1, 2

Articolul 22 alineatul (1)

Articolele 6, 7, 9, 14, 66

Articolul 22 alineatul (2)

Articolele 50, 52, 54, 58, 66

Articolul 23 alineatul (3)

Articolul 5 alineatul (3), articolul 5

alineatul (5), articolul 11

Articolul 23 alineatul (4)

Articolul 28 alineatul (2), articolul 97

Articolul 24

Articolul 5 titlul VII, articolele 61, 83

Articolul 25

Capitolele III, IV din titlul VII

Articolul 26 alineatul (1)

Articolul 88

Articolul 26 alineatul (2)

Articolul 101

Articolul 26 alineatul (4)

Articolul 27

Articolul 27 alineatul (1)

Articolele 88 — 91

Articolul 27 alineatul (2)

Articolele 93, 94

Articolul 28 alineatul (1)

Articolul 109

Articolul 28 alineatul (3)

Articolele 71-73

Articolul 28 alineatul (4)

Articolul 70

Articolul 28 alineatul (5)

Articolul 64

Regulamentul (CE) nr. 1627/94

Prezentul regulament

Intregul regulament

Articolul 7

Regulamentul (CE) nr. 423/2004

Prezentul regulament

Articolul 9

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 11

Articolul 17

Articolul 12

Articolul 34

Articolul 13

Articolul 14 alineatul (3)
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Articolul 14

Articolul 36

Articolul 15 alineatul (1)

Articolul 53 alineatul (4)

Regulamentul (CE) nr. 811/2004

Prezentul regulament

Articolul 7

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 8

Articolul 17

Articolul 10

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 11

Articolul 35

Articolul 12

Articolul 53 alineatul (4)

Regulamentul (CE) nr. 2166/2005

Prezentul regulament

Articolul 9

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 10

Articolul 53 alineatul (1)

Articolul 12

Articolul 35

Articolul 13

Articolul 53 alineatul (4)

Regulamentul (CE) nr. 2115/2005

Prezentul regulament

Articolul 7

Articolul 14 alineatul (3)

Regulamentul (CE) nr. 388/2006

Prezentul regulament

Articolul 7

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 8

Articolul 53 alineatul (1)

Articolul 10

Articolul 35

Articolul 11

Articolul 53 alineatul (4)

Regulamentul (CE) nr. 509/2007

Prezentul regulament

Articolul 6 Articolul 14 alineatul (3)
Articolul 8 Articolul 35
Articolul 9 Articolul 53 alineatul (4)

Regulamentul (CE) nr. 676/2007

Prezentul regulament

Articolul 10

Articolul 14 alineatul (2)

Articolul 11

Articolul 14 alineatul (3)

Articolul 12

Articolul 53 alineatul (1)

Articolul 14

Articolul 35

Articolul 15

Articolul 53 alineatul (4)
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Regulamentul (CE) nr. 1098/2007

Prezentul regulament

Articolul 15

Articolul 14 alineatul (3)

Regulamentul (CE) nr. 847/96

Prezentul regulament

Articolul 5

Articolul 97
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